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Bu ¢alisma, Mustafa Fevzi b. Nu‘man’mn 1331/1913’te yayimlanan Siimiisii’s-Safd fi Evsafi’l-Mustafd
adli eserini II. Mesrutiyet doneminde siyer ve peygamber tasavvuru cevresinde gelisen
tartismalar baglaminda incelemektedir. Arastirmanin temel sorusu, Naksibendi-Halid1 ¢evreye
mensup bir mutasavvif sair olan Mustafa Fevzi'nin, Dozy'nin Tarih-i islémiyet’i ile Abdullah
Cevdet ve Kiliczade Hakki ¢evresinde sekillenen elestirilere hangi anlatim ve miidafaa
yontemleriyle cevap verdigidir. Calismada eserin 1331/1913 tarihli matbu niishasi tertip, olay
secimi, peygamber tasavvuru, anlatici, hitap ve polemik dili bakimindan ¢6ziimlenmis, bulgular
dénemin reddiye ve siyer metinleriyle karsilagtirilmistir. Inceleme sonucunda eserin tam ve
kesintisiz bir siyer olmadigi, dogum, hicret, hilye ve semail gibi secilmis konular ¢evresinde
kurulan manzum bir peygamber anlatis1 niteligi tasidig1 belirlenmistir. Mustafa Fevzi, karsit
goriisleri sistematik bicimde siralayip ciiriitmek yerine Hz. Peygamber’i niibiivvet, mucize, ahlak,
hiirmet ve muhabbet kavramlari ¢evresinde yeniden anlatarak miimin okuyucunun peygamber
tasavvurunu tahkim etmeyi amaglamigtir. Miiellifin Naksibendi-Halidi mensubiyeti, menakib,
hilye ve semail merkezli anlatim tercihini agiklayan énemli bir fikri zemin olusturmaktadir. Bu
yoniiyle Siimiisii’s-Safd, klasik manzum siyer bicimlerinin II. Mesrutiyet donemi matbuat
ortaminda miidafaa ve irsat isleviyle yeniden kullamldig1 bir metindir.

Anahtar Kelimeler: Manzum Siyer, Mustafa Fevzi b. Nu‘mdn, Siimiisii’s-Safd, Abdullah Cevdet,
Kiligzade Hakka.
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ABSTRACT

This study examines Mustafa Fevzi b. Nu‘man’s Stim{sii’s-Safa fi Evsafi'l-Mustafa, published in
1331/1913, within the context of debates surrounding sira writing and conceptions of the Prophet
during the Second Constitutional Period. Its central research question is how Mustafa Fevzi, a Sufi
poet affiliated with the Nagshbandi-Khalidi tradition, responded —through particular narrative
and apologetic strategies—to the criticisms articulated in Dozy’s Tarih-i Islamiyet and by figures
associated with Abdullah Cevdet and Kiliczade Hakk1. The study analyses the 1331/1913 printed
edition in terms of its structure, selection of events, conception of the Prophet, narrative voice,
modes of address, and polemical discourse; its findings are then compared with contemporary
refutations and sira texts. The analysis demonstrates that the work is not a complete and continuous
sira, but rather a poetic narrative of the Prophet organised around selected themes such as his birth,
the Hijra, physical description (hilya), and personal characteristics (shamail). Rather than
systematically enumerating and refuting opposing views, Mustafa Fevzi sought to reinforce
Muslim readers’ conception of the Prophet by portraying him through the concepts of
prophethood, miracle, morality, reverence, and love. The author’s affiliation with the Naqshbandi-
Khalidi tradition constitutes an important intellectual framework for understanding his preference
for a narrative centred on managqib, hilya, and shamail. From this perspective, Stim{isii’s-Safa
represents a text in which classical forms of poetic sira writing were re-employed within the print
culture of the Second Constitutional Period to serve apologetic and spiritual-guidance functions.
Keywords: Poetic Sira, Mustafa Fevzi b. Nu‘man, Siimiisii’s-Safd, Abdullah Cevdet, Kiligzdde Hakk.
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Giris

II. Mesrutiyet donemi, Hz. Peygamber’in hayatinin hangi kaynaklara dayanilarak ve nasil
anlatilmas1 gerektigi konusunda farkli yaklagimlarin karsi karsiya geldigi bir donemdir.
Matbuatin genislemesi ve Bat1 dillerinden yapilan terctimeler, siyer yazicihigini kaynak, mucize,
tarihsel gerceklik ve peygamber tasavvuru tartismalarmm yiritildigti bir alana
doniistiirmiistiir.! Reinhart Dozy’nin eserinin Abdullah Cevdet tarafindan Tarih-i Islamiyet adiyla
1908’de yayimlanmas: bu tartismalarin baslica doniim noktalarindan biridir. Ceviri, Hz.
Peygamber ve Islam tarihi hakkindaki hiikiimleri sebebiyle Osmanli ilim ve matbuat gevrelerinde
yogun tepki dogurmus, reddiyeler, alternatif islam tarihleri ve siyer metinleri kaleme alinmugtir.2
Bu tartismanin diger bir cephesini, Diizceli Yusuf Suad’in Akvemii’s-Siyer’i hakkinda Kiligzade
Hakki'nin 1913'te Ictihad’da yaymmladig: elestiri olusturmustur. Kiligzade, siyer metinlerinin
modern bilim ve aklin 6lgiilerine gore yeniden yazilmasini, mucize ve menkibe mahiyetindeki
rivayetlerin ayiklanmasii savunmustur. Yusuf Suad ise gelenegin mucize ve niibiivvet
anlayisini koruyan bir cevap vermistir.® Boylece tartisma rivayetlerin dogrulugu ve Hz.
Peygamber’in modern okuyucuya hangi nitelikleriyle sunulacag: tizerinde yogunlasmistir. Ayn
yil yayimlanan Mustafa Fevzi b. Nu'man’'in $iimilsii’s-Safé fi Evsifi’l-Mustafd adli eseri bu tartisma
ortaminda farkli bir cevap bi¢imi ortaya koymaktadir.* Mustafa Fevzi, karsit goriisleri maddeler
halinde ¢liriiten mensur bir reddiye yazmak yerine dogum, hicret, hilye, semail, na‘t, istisfa ve
istimdad boliimlerinden olusan manzum bir peygamber anlatisi kaleme almistir. Eserin
miinkirlere ragmen ifadesiyle belirginlesen polemik dili, siyer anlatisim1 Hz. Peygamber’e
duyulan muhabbeti ve inananlarin dini aidiyetini giiclendiren bir miidafaa aracina
dontistiirmektedir.’

Mustafa Fevzi ve eserleri lizerine biyografik ve metin merkezli ¢alismalar yapilmistir.® II.
Mesrutiyet donemi siyer yaziciligi, Dozy terclimesinin etkileri ve Kiliczade Hakki—Yusuf Suad
tartismas1 da ayr1 arastirmalarda incelenmistir.” Bununla birlikte Siimiisii’s-Safd’'in miellifin
Naksibendi-Halidi kimligiyle donemin siyer polemikleri arasindaki iligkisi {izerinden
¢ozlimlenmesi sinirli kalmistir.® Bu ¢alisma s6z konusu bosluktan hareketle eserin polemik

1 Mehmet Cog, “Il. Mesrutiyet Donemi Islam Tarihgiligi (1908-1918)” (doktora tezi, Ankara Universitesi, 2004), 7.

2 frfan Davut Cam, “Tartismali Bir Eser: Tarih-i Islamiyyet ve Yasaklans Siireci,” Islam Arastirmalari Dergisi, no. 30
(2013): 114; Muharrem Samet Bilgin, “Dozy’ye Yazilan Tiirkge Reddiyeler” (yiiksek lisans tezi, Ankara Universitesi,
2013), 71-99; M. Siikrii Hanioglu, Bir Siyasal Diisiiniir Olarak Doktor Abdullah Cevdet ve Dénemi (Istanbul: Ugdal Nesriyat,
1981), 325-30.

3 Gulli Yildiz, “II. Mesrutiyet Donemi Siyer Miiellifleri Arasinda Gelenegin Sesi: Diizceli Yusuf Suad,” Divin:
Disiplinlerarast Calismalar Dergisi 15, no. 29 (2010): 86; Zekeriya Akman, “Kiligzade Hakk1'min Siyer Yazicilig ile Tlgili
Goriigleri,” Sakarya Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi 14, no. 26 (2012): 56.

4 Mustafa fsmet Uzun, “Fevzi Efendi, Katib,” Tiirkiye Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yayinlari, 1995),
12:509.

5 Fikri Akbulut, “Katib Mustafa Fevzi b. Nu‘méan Efendi'nin (6. 1344/1925) Hayati, Eserleri ve Tasavvufi Gortisleri”
(yliksek lisans tezi, Yiiziincii Yil Universitesi, 2006), 56.

6 Erdem Can Oztiirk, Mustafd Fevzi bin Nu‘man: Mendkib-1 Haseniyye fi Ahvdli’s-Seniyye (Inceleme-Metin) (Ankara: IKSAD
Yayinlari, 2021); Fikri Akbulut, “Katib Mustafa Fevzi b. Nu‘man Efendi'nin (v. 1344/1925) Hayati, Eserleri ve Tasavvufi
Goriigleri” (yiiksek lisans tezi, Yiiziincii Y1l Universitesi, 2006); Mehmet Sahin, Mustafa Fevzi b. Numan: Hayati, Eserleri
ve Dini Edebiyatla 11gili Siirleri (Ankara: Tlahiyat Yaymlari, 2024).

7 Gullii Yildiz, “II. Mesrutiyet Donemi Siyer Miiellifleri Arasinda Gelenegin Sesi: Diizceli Yusuf Suad,” Divin:
Disiplinlerarast Caligmalar Dergisi 15, no. 29 (2010): 63-93; Akman, “Kiliczade Hakki'min Siyer Yazicihg: ile flgili
Gortigleri,” 55-79; frfan Davut Cam, “Tartismali Bir Eser: Tarih-i islémiyyet ve Yasaklanig Siireci,” Islam Arastirmalar:
Dergisi, no. 30 (2013): 109—- 22.

8 Mustafa ismet Uzun, “Fevzi Efendi, Katib,” Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (1stanbu1: TDV Yayinlari, 1995),

12:509.
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baglamini, peygamber tasavvurunu ve manzum miidafaa yOntemini birlikte
degerlendirmektedir. Aragtirmanin temel sorusu, Mustafa Fevzi'nin II. Mesrutiyet doneminde
Hz. Peygamber ve siyer yazicili$i cevresinde gelisen elestirilere hangi metinsel ve fikri
stratejilerle cevap verdigidir. Bu ana soru gergevesinde eserde hangi siyer hadiselerinin secildigi,
hilye ve semail boliimlerinin nasil bir peygamber tasavvuru olusturdugu, miiellifin Naksibendi-
Halidi mensubiyetinin bu tercihlerle nasil iligkilendirilebilecegi ve manzum anlatinin dénemin
mensur reddiyelerinden hangi yonleriyle ayrildig: arastirilmaktadir.

Calismanin temel kaynagmi Siimiisii’s-Safd fi Evsifi’l-Mustafa’'min 1331/1913 tarihli matbu
niishasi olusturmaktadir.” Metin merkezli ve tarihsel baglamlandirmaya dayali incelemede eserin
boliim sirasi, olay segimi, anlatic1 ve hitap bigimleri, anahtar kavramlari, karsitliklar: ve polemik
dili tespit edilmistir. Ayrica mensur mukaddimede agiklanan telif gerekgesi ile manzum
boltimlerde kurulan peygamber tasavvuru arasindaki iliski incelenmistir. Karsilastirma amaciyla
Dozy’nin Abdullah Cevdet tarafindan Térih-i Islamiyet adiyla cevrilen eseri, Kiliczade Hakki'nin
Tenkid-i Asr: Akvemii’s-Siyer baghikli yazis1 ile Akvemii’s-Siyer Miinasebetiyle Yiisuf Suad Efendi’ye
Tahsisen, Softa Efendilere Tdmimen Son Cevab adl1 eseri, Diizceli Yusuf Suad'in Akvemii’s-Siyer’i ve
Mustafa Fevzi'min Izhir-1 Hakikat'i dikkate almmustir. Karsilastirmada bu metinlerin biitiin
ozellikleri yerine kaynak anlayisi, mucize ve niibtivvet tasavvuru, Hz. Peygamber’in sunulus
bi¢imi, polemik yontemi ve hedef okuyucu bakimindan belirginlesen farkliliklar esas alinmistir.
Boylece Siimiisii’s-Safd’nin edebi yapisi ile II. Mesrutiyet donemindeki siyer ve peygamber
tasavvuru tartismalar1 arasindaki iliski ortaya konulmaya ¢alisilmistir.1

1. Siyer Kavraminin Edebi Bir Tiire Doniisiimii ve Manzum Yazicili§in Dogusu

Manzum tarih yazicili§i kavrami, modern tarihgili§in belge tenkidi ve kaynak elestirisine
dayal1 yontemiyle es anlamli kullanilmamaktadir. Kavram, tarihi ge¢mise ait malzemenin nazim
icinde segilmesi, belirli bir sira ve anlam iliskisi igerisinde yeniden kurulmasi, bazi hadiselerin
genisletilip bazilarinin ihtisar edilmesi ve ge¢misin belirli bir okuyucu toplulugunun dini, ahlaki
ve toplumsal ihtiyaglar1 dogrultusunda yorumlanmasi anlaminda kullamilmaktadir. Bu
bakimdan manzum tarih, ge¢misin siir bigiminde aktarilmasindan ibaret olmayip ayni zamanda
gecmis hakkinda bir se¢me, anlamlandirma ve hafiza olusturma faaliyetidir.!

Tiirk edebiyatinda siyer yazma ve derleme gelenegi, 14. ylizyilin sonunda Erzurumlu Kad:
Mustafa Darir (6. 1393'ten sonra) tarafindan kaleme alinan Siretii 'n-Nebi (tamamlanist H. 790 / M.
1388) adli eserle baslamistir.’? Dogustan gozlerinin gormemesi sebebiyle Darir (ama) mahlasini
kullanan sair, bu eserini Misir'daki Memlik sarayinda bulundugu sirada Sultan el-Melikii’l-
Manstr Ali'nin ve onun vefatindan sonra tahta gecen Sultan Berkuk'un dogrudan himayesi
altinda katiplerine yazdirmustir.’® Darir, Ebi'l-Hasan Ahmed b. Abdullah el-Bekri'nin el-Envir ve
Miftiahu’s-Siirilr ve’l-Efkar fi Mevlidi'n-Nebiyyi’l-Muhtir adli Arapga siyerini ana kaynak olarak
secmis fakat eseri telif ederken Ibn Hisam'mn es-Sire’sini ve Vakidinin Fiitiihu’s-Sdm’'im1 da

9 Mustafa Fevzi b. Numan, Siimiisu’s-Safd fi Evsifi’l-Mustafd (Istanbul: Tevsi-i Tibaat Matbaasi, 1331).

1 Diizceli Yusuf Suad, Akvemii’s-Siyer: Cevab; Ictihad Gazetesindeki Kiligzide Hakki Imzali Makaleye (Istanbul: Yeni Osmanli
Matbaasi, 1331); Kiligzade Hakki, Akvemii’s-Siyer Miinasebetiyle Yusuf Suad Efendi’ye Tahsisen, Softa Efendilere Tamimen
Son Cevab (istanbul: Yeni Osmanli Matbaa ve Kiittiphanesi, 1331); Mustafa Fevzi b. Nu‘maén, Izhér-1 Hakikat (1stanbul:
Tevsi-i Tibaat Matbaasi, 1331).

11 Muhammed Emir Tulum, “Manzum Fetihnamelerin Tarihi Kaynak Degeri,” Kadim, no. 5 (2023): 1-17; Jan Assmann,
“Collective Memory and Cultural Identity,” New German Critique, no. 65 (1995): 125-33.

12 Mustafa Erkan, “Erzurumlu Mustafa Darir'in Edebiyat ve Kiiltiirtimiize Tesirleri,” Selcuk Universitesi Edebiyat
Fakiiltesi Dergisi, no. 32 (2014): 65.

13 Yilmaz Top, “Miinifi (61. H.927/M. 1521)'nin Manzum Siyer-i Nebi’si (6. 7. cilt) (Inceleme-Metin)” (doktora tezi,

Marmara Universitesi, 2011), 18.
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inceleyerek hafizasindaki bilgilerle birlestirmis, boylece 6zgiin bir sentez ortaya koymustur.'*
Darir’in alt1 ciltlik bu eseri mensur agirlikli olmakla birlikte, boliimlerin arasina yerlestirilen lirik
manzum parcalar yoniiyle de son derece zengindir.’® Eserin igerisinde yer alan 55 beyitlik, {ig
boliimlii kaside seklinde ve terci-i bentlerle tertip edilmis lirik mevlit manzumesi, Tiirk
edebiyatindaki ilk mevlit 6rnegi kabul edilmektedir.!® Darir’in bu samimi anlatimi, 15. ytizyilda
Siileyman Celebi'nin (6. 1422?) kaleme alacag1 Vesiletii'n-Necit adli mevlidine hem dogrudan
zemin hazirlamis hem de veladet boliimiindeki bazi beyitlerin kelimesi kelimesine
sekillenmesinde kaynaklik etmistir.'” Darir'in Siretii’n-Nebi’si, Eski Anadolu Tiirkgesinin dil
hususiyetlerini ve Oguz Tiirkgesi mirasini barindirmas: bakimimdan ayni1 zamanda zengin bir dil
hazinesi kiymetindedir.'®

2. Tamam1 Manzum {1k Siyerler ve Muhammediye Gelenegi

15. yiizyil, Tiirk sairlerinin siyer yaziciliginda manzum forma agirlik verdigi ve eserlerin lirik-
didaktik niteliginin zirveye ulastig1 bir donem olmustur. Bu asrin halk nezdinde en derin iz
birakan telif dini eseri, Yazicioglu Mehmed (6. 855/1451) tarafindan H. 853 / M. 1449 yilinda
tamamlanan Muhammediye adli mesnevisidir. Yazicioglu Mehmed, kendi kaleme ald1g1 Arapca
mensur eseri Megdribii’z-Zamdn1 Tiirkge olarak 9008 (miiellif niishasina gore 9028) beyit halinde
nazmen tercime etmistir."® Muhammediye; kdinatin yaradilisi, Hz. Peygamber’in dogumu,
peygamberlik donemi, askeri gazalari, mucizeleri, vefati, kiyamet alametleri ve ahiret hallerini
kapsayan stimullii bir muhtevaya sahiptir.?’ Bastan sona peygamber aski, tevhit suuru ve lirik bir
na’t edasiyla kaleme alinan eser Anadolu cografyasinda, Kirim’da, Kazan’da ve Bagkurt Tiirkleri
arasinda dahi biiyiik bir hiirmetle asirlarca okunmus hatta dini meclislerde “Muhammediye-
hanlar” tarafindan mevlit gibi besteli olarak makamla icra edilmistir.?!

Tiirk edebiyatinda dogrudan Hz. Peygamber’in hayatin1 ve sahsiyetini kronolojik bir
cercevede ele alan ve tamami manzum olarak viicuda getirilen ilk mdiistakil siyer eseri, Vell
(Muhammed) adinda bir sair tarafindan H. 872 / M. 1468 yilinda tamamlanan Siretii’n-Neb? dir.??
Yaklasik 18.000 beyitten olusan ve Eb(I'l-Hasan el-Bakri'min rivayetlerine dayanan eser,
kiitiiphane kataloglarindaki eksiklikler veya isim benzerlikleri sebebiyle asirlarca "Asiki,
Mehmed, Abdullah Zahidi Efendi, Abdurrahman, Molla Veli" gibi farkli miiellif isimleriyle
karigtirilmis ve yanlis kaydedilmistir.?® Veli'nin sade, halka yonelik akici bir Tiirkge ile kaleme

4 Ahmet Ermurat, “Muhammed’in Manzum Siyer-i Nebi’si (inceleme—Metin)” (yliksek lisans tezi, Erciyes Universitesi,
2019), 6.

15 Erkan, “Erzurumlu Mustafa Darir’in Edebiyat ve Kiiltiirimiize Tesirleri,” 69.

16 Mustafa Erkan, “Siretii'n-Nebi (Terctimetii’z-Zarir)” (doktora tezi, Ankara Universitesi, 1986), 150; Reyhan Corak,
“Miiniri’nin (61. 1521?) Manzum Siyer-i Nebi’si Cilt 2-3 (Inceleme-Metin)” (doktora tezi, Marmara Universitesi, 2010),
14.

17 Ali Oztiirk, “Tiirk Edebiyatinda Manzum Siyerler”, Hz. Muhammed ve Evrensel Mesaji, ed. Mehmet Mahfuz Séylemez
(Corum: islami flimler Dergisi Yayinlari, 2014), 1:246; Songiil Karaca, “Stileyman Celebi'nin Vesiletii'n-Necdt'1 ile Lamil
Celebi'nin Mevlidii'r-Resiil’tintin Mukayesesi,” Tiirk Dili ve Edebiyat: Dergisi 62, no. 2 (2022): 621; Bilal Kemikli, Siileyman
Celebi ve Mevlid (Istanbul: Ketebe Yayinlari, 2018).

18 Erkan, “Erzurumlu Mustafa Darir’in Edebiyat ve Kiiltliriimiize Tesirleri,” 65.

19 Ermurat, “Muhammed’in Manzum Siyer-i Nebi’si (1nce1eme—Metin),” 8; Mustafa Ismet Uzun, “Muhammediye,”
Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Ankara: TDV Yayinlari, 2020), 30:583.

20 Umran Ay, “Miinifd (Ol 1521?)'nin Manzum Siyer-i Nebi’si Cilt. 1 (Inceleme-Metin)” (doktora tezi, Marmara
Universitesi, 2007), XXIX.

2l Ermurat, “Muhammed’in Manzum Siyer-i Nebi’si (inceleme—Metin),” 8; Oztiirk, “Tiirk Edebiyatinda Manzum
Siyerler,” 246.

2 Bayram Ozfirat, “Tiirk Edebiyatinin Manzum Ik Siyeri: Veli'nin Siretii'n-Nebi’si,” Divan Edebiyati Arastirmalar:
Dergisi, no. 12 (2014): 105.

2 Ozfirat, “Tiirk Edebiyatinin Manzum Ik Siyeri: Veli’nin Siretii'n-Nebi’si,” 130.
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aldig1 eseri, her faslin basinda biilbiile hitap eden sairane lirik mukaddimeleriyle dikkat geker.?*
Bu yiizyila ait bir diger dikkate deger manzum eser ise yine Muhammed (Abdurrahman) adinda
bir sahsiyete atfedilen, yaklagik 15.000 beyitlik Siyer-i Nebi’dir.?® Erzurumlu Darir’in siyerinin
tamamiyla manzum hale getirilmis sekli olan bu eser, halkin anlayabilecegi sade bir {islupla
kaleme alinmis olup yakin donemlere kadar evlerde ve kahvehanelerde dinleyiciler huzurunda
makamla okunarak dini-estetik bir toplumsal egitim araci vazifesi gormiistiir.?

Klasik Osmanl: Tiirkgesinin tesekkiil ettigi ve klasik sanat zevkinin siyer yaziciliginda zirve
orneklerini verdigi donem XVI. ytizyildir. Tiirk edebiyatinin bilinen en hacimli manzum siyeri,
Amasyali Miiniri Mehmed Celebi (6. 1521?) tarafindan kaleme alman Siyer-i Nebi'dir.?”
Amasya’da II. Bayezid ve oglu Sehzade Ahmed’in yakin cevresinde bulunmus, Sehzade
divaninda nisancilik yapmus bilge bir sair ve devlet adami olan Miiniri, bu eserini yaklasik 33.000
beyit tutarinda 7 cilt halinde tertip etmistir.?® Miiniri'nin siyeri, Hz. Peygamber’in hayatini ve
[slam tarihini klasik mesnevi geleneginin estetik kurallariyla birlestirmistir. Sair eserde,
Tiirkgenin gegis donemi ses ve morfoloji Ozelliklerini muhafaza etmis, cinash kafiyeleri,
atasozlerini, deyimleri ve mahalli sdyleyisleri ustalikla kullanarak eserin hem edebi kiymetini
artirmis hem de akilda kalicihigini ve akicili$ini en st diizeye ¢itkarmustir.?” Ayni yiizyilda kaleme
alinan bir diger 6nemli manzum siyer, Sirazi adli bir sair tarafindan yazilan 2766 beyitlik Habbiin-
Nebit'tir.*® Eser, dokuz kronolojik meclis halinde tanzim edilerek Hz. Peygamber’in nurunun
yaratilisindan rihletine ve dort halife devrine kadarki tarihi siireci halkin anlayacagi son derece
yalin bir dille aktarmistir.3! Yine bu asirda, Hudeybiye Antlasmasi, Mekke'nin fethi ve gesitli
gazalari epik bir dille isleyen Za’ifi'nin Manzum Siyer-i Nebi'si de diger klasiklerindendir.

Bu Ornekler, manzum siyer geleneginin basindan itibaren tek bir tertip modeline bagh
kalmadigini gostermektedir. Bir tarafta Hz. Peygamber’in hayatini genis bir kronolojik cercevede
anlatan eserler bulunurken diger tarafta belirli hadiselerin, mucizelerin veya peygamberlik
vasiflarinin one c¢ikarildig1 daha segici anlatilar ortaya ¢ikmustir. Siimiisii’s-Safi’nin tertibini
anlamlandirmada 6nemli olan da bu tiirsel esnekliktir.

3. XVII-XIX. Yiizyillarda Manzum Siyer Gelenegi

17. yiizyildan itibaren klasik manzum siyer yaziciligi, geleneksel ¢izgisini koruyarak ancak
hacim olarak daha kiigiik Olcekli veya kismi mesneviler iireterek varligini siirdiirmiistiir. Bu
donemde Abdiilbaki Arif Efendi'nin (6. 1125/1713) manzum mukaddimeli mensur siyeri dikkate
degerdir.® 18. yiizyilda Seyyid Ibrahim Hasib Ussakizade (6. 1136/1723)3 ve XVIIL. yiizyilin

2 Ozfirat, “Tiirk Edebiyatinin Manzum ik Siyeri: Veli'nin Siretii'n-Nebi’si,” 93.

% Ermurat, “Muhammed’in Manzum Siyer-i Nebi’si (inceleme-Metin),” Xi.

26 Ogtiirk, “Tiirk Edebiyatinda Manzum Siyerler,” 247.

7 Ay, “Miiniri (Ol. 1521?)'nin Manzum Siyer-i Nebi’si Cilt. 1 (Inceleme-Metin),” 99.

28 Ay, "Miiniri (Ol. 1521?)'nin Manzum Siyer-i Nebi’si Cilt. 1 (Inceleme-Metin)," 232.

2 Top, “Miiniri (61. H.927/M. 1521)' nin Manzum Siyer-i Nebi'si (6. 7. cilt) (Inceleme-Metin),” V-VL.

% Rahman Maziligiiney ve Kamil Ali Giynas, “Manzum Siyer Gelenegine Ek: Sirazi'nin Habb'tin-Nebat's,” RumeliDE
Dil ve Edebiyat Arastirmalar: Dergisi, no. 38 (2024): 563—76.

31 Maziligiiney ve Giynas, “Manzum Siyer Gelenegine Ek: $irazi'nin Habb’iin-Nebat'1,” 575.

32 Makbule Ozmen, “Zaifi'nin Manzum Siyer-i Nebi’sinin Transkripsiyonlu Cevirisi ve Incelemesi” (yiiksek lisans tezi,
Ordu Universitesi, 2012), 17.

33 Ozmen, “Zaifi'nin Manzum Siyer-i Nebi’sinin Transkripsiyonlu Cevirisi ve Incelemesi,” 13.

3 Mehmet Erdem, “Seyyid Ibrahim Hasib Ussakizade'nin ‘Siyerii'n-Nebi’ si (2 cilt)” (yiiksek lisans tezi, Firat

Universitesi, 2000).
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sonlarinda Ibrahim Hanif Efendi (6. 1211/1796’dan sonra)® gibi sahsiyetler manzum siyer
geleneginin sonraki nesillere aktarilmasinda ©nemli roller oynamuslardir. Geg¢ Osmanl
doneminin dini ve sosyo-kiiltiirel diinyasini yansitan en 6zgiin 6rneklerden biri, Abdiilfettah
Sefkat Efendi el-Bagdadi (6. 1242/1826) tarafindan III. Selim déneminde kaleme alinan Manziime-
i Siyer-i Nebi'dir.® 1231 beyitlik bu mesnevi, Hz. Peygamber’in risalet dncesi hayatmi, teblig
faaliyetlerini ve ahlakin klasik mesnevi estetigiyle anlatirken, ayni1 zamanda donemin kiz isteme,
nisan merasimleri, gelin ¢eyizinin getirilmesi ve diiglin gelenekleri gibi sosyal hayat unsurlarini,
orf ve adetlerini de metne dahil ederek XIX. ytizyil Osmanli toplumsal tarihine 1s1k tutan vesika
hiiviyeti kazanmigtir.s”

XVIIL yiizyilin sonu ile XIX. ytizyil basi, manzum siyer birikiminin farkli hacim ve tertiplerde
stirdtigli bir gecis evresidir. Manzum siyerin anlati repertuvarinda hicret 6zel bir yere sahiptir.
Hicret, tehlikeden kurtulusu, tevekkiilii, sadakati ve yeni bir timmetin kurulusunu temsil eder.
Bu ytlizden miistakil hicretnamelerde islendigi gibi genis siyerlerin i¢inde de ayrintili boliimler
halinde anlatilmistir. Hicret anlatis1 yolculuk giizergahi, magara, takip, mucize, yol arkadaslig:
ve Medine’ye giris gibi sahnelerle tarihi ve dramatik bir yogunluk kazanir.’® Gelenegin belirleyici
niteliklerinden biri, metinlerarasiligin yani sira farkl tiirler arasinda kurulan iliskilerdir. Bir siyer
icinde mevlit, na‘t, hilye veya mu’cizat, bir hilye i¢cinde hayat hikayesine ait kesitler bulunabilir.
Son arastirmalar, yeni yazmalarin tanitilmasiyla manzum siyer kiilliyatinin sanilandan daha
gesitli oldugunu gostermektedir. II. Mesrutiyet’in ilan edildigi 1908 yilindan saltanatin
kaldirildigr 1922’ye kadar gecen donemde, otuz alt1 miiellif tarafindan yazilmus elli bir Tiirkge
Islam tarihi ve siyer metni tespit edilmistir. S6z konusu eserlerde, hedeflenen okuyucu kitlesinin
bilgi diizeyi ve beklentilerine gore farkli anlatim bigimlerinin benimsendigi goriilmektedir.®

XIX. yiizyiin sonlarinda manzum siyerler tek bir kronolojik modele bagh degildi. Farkl
hacimlerde yazilan bu eserlerde hilye, mevlit, hicretname ve mucizat gibi tiirler bir arada
bulunabiliyordu. Mustafa Fevzi'nin dogum, hicret, hilye, semail ve Medine konulu siirlerle
glincel siyasi manzumeleri ayn1 eserde bir araya getirmesi, bu tarihsel gesitliligin II. Mesrutiyet
sonrasindaki yeni bir 6rnegi olarak degerlendirilebilir. Fevzi'nin eserini 6nceki drneklerden
aywran temel husus ise so6z konusu tiirsel gesitliligin, matbuat ortaminda Hz. Peygamber’e
yoneltilen tenkitlere cevap verme amaci dogrultusunda yeniden diizenlenmesidir.

4. II. Mesrutiyet Doneminde Siyer ve Peygamber Tasavvuru Polemikleri

Tanzimat’tan II. Mesrutiyet'e uzanan siiregte tarih yaziciligi, terctime faaliyetleri, matbaanin
yayginlasmasi ve yeni okur gevrelerinin olusmasiyla belirgin bir doniisiim gegirmistir. Siyer de
bu doniisiimiin disginda kalmamistir. Incelenen tartisma ii¢ asamali bir kronoloji icinde
gelismistir. Ik asama, Dozy’nin eserinin Abdullah Cevdet tarafindan 1908'de Tarih-i Islamiyet
adiyla yayimlanmasi ve bunu takip eden reddiyelerdir. Ikinci asama, Kiligzade Hakki'min 16
May1s 1329/29 Mayis 1913'te Ictihad'm 66. sayisinda Diizceli Yusuf Suad'in Akvemii’s-Siyer ine

% Siimeyye Yildiz, “Ibrahim Hanif'in Siyer-i Mekk'i’si (Varak: 1-62) (Inceleme-Tenkitli Metin-Tipkibasim)” (yiiksek
lisans tezi, Fatih Universitesi, 2011).

% Fatma Nur Siirer, “Abdulfettah Sefkat Efendi’'nin Manz{ime-i Siyer-i Nebi’si (Metin-muhteva-tahlil)” (yiiksek lisans
tezi, Dokuz Eyliil Universitesi, 2016).

% Stirer, “Abdulfettah Sefkat Efendi'nin Manz{ime-i Siyer-i Nebi’si (Metin-muhteva-tahlil),” 6.

% Ferdi Kiremitci, “Tiirk fslam Edebiyatinda Manzum Hicretnameler ve Mustafa Fevzi b. Nu"man'm ‘Hicret-i Habib-i
Rabbii’lAlemin’ Baglikli Mesnevisi,” Divan Edebiyati Arastirmalar: Dergisi, no. 18 (2017): 334.

% Hasan Yenilmez, “II. Mesrutiyet Donemi Tiirkge Islam Tarihi Metinlerine Dair Agiklamali Bir Bibliyografya

Denemesi,” BEU Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi 11, no. 1 (2024): 29—61, https://doi.org/10.33460/beuifd.1380358.
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yonelttigi elestiri ve buna verilen cevaplardir.® Uciincii asama ise Mustafa Fevzi'nin 1331/1913'te
Siimiisii’s-Safd ile Abdullah Cevdet'e dogrudan reddiye niteligindeki Izhdr-1 Hakikat'i
yaymmlamasidir. Bu kronoloji, S$iimilsii’s-Safi'nin miinferit bir manzum siyer degil, 1908
sonrasinda yogunlasan peygamber tasavvuru tartismalarmin icinde sekillenmis bir metin
oldugunu gostermektedir.

Kronolojiye daha siki baglilik, kaynaklarin karsilastirilmasi, sade ve dogrudan anlatim, Hz.
Peygamber’in beseri ve toplumsal yoniiniin 6ne ¢ikarilmasi gibi egilimler giiclenmistir. Bununla
birlikte modernlesme, tek yonlii bir kopus tiretmemistir. Geleneksel mucize, menkibe, hilye ve
semail eserleri yeni baskilarda varligini siirdiirmiis ve ayni1 donemde birbirinden farkl siyer
tasavvurlar1 yan yana ve ¢ogu zaman c¢atisma iginde gelismistir.#! II. Mesrutiyet devrinde
kaynaklara doniis ve hurafelerden arindirma sdylemi Batici yazarlarla simirli kalmamis, Islamc
miielliflerin bir kism1 da sahih kaynak vurgusunu benimsemistir. Fakat mucize ve niibiivvetin
mahiyeti konusunda belirgin bir ayrisma meydana gelmistir. Kiligzade Hakki, siyerlerde Hz.
Peygamber’in beseri yoOniiniin one ¢ikarilmasmi ve olaganiistii anlatilarin ayiklanmasini
savunurken Diizceli Yusuf Suad gibi isimler, peygamberligin mucizevi boyutunu gelenegin
mesgru bir pargasi kabul etmistir.*?

Siyer bu sartlarda gecmisin bilgisi olmanin yanminda Islam’in modern diinyada nasil temsil
edilecegine iliskin giincel bir tartisma alanina dontismiistiir. Bu tartismanin en sert
diigtimlerinden biri Reinhart Dozy'nin Het Islamisme adli eserinin Abdullah Cevdet tarafindan
Térih-i Isldmiyet adiyla 1908’ de Tiirkgeye cevrilmesidir. Ceviride Islam tarihi ve Hz. Peygamber
hakkinda yer alan indirgemeci ve tahkir edici degerlendirmeler, basin ve ilim ¢evrelerinde yogun
tepki dogurmus, yasaklama girisimleriyle birlikte cok sayida reddiye ve alternatif siyer kaleme
alinmistir.** Dozy'nin eserinin terciimesi, Osmanli dini ve ilmi ¢evrelerinde yogun elestirilere yol
acmustir. Bu tartismalar, Osmanli miielliflerini siyer yaziciliginin kaynaklari, yontemi ve hitap
bigimleri {izerinde yeniden diisiinmeye sevk eden bir katalizor islevi gormiistiir. Muhafazakar
veya Islamci cevaplarin tamami ayni yontemi benimsememistir. Sehbenderzade Filibeli Ahmed
Hilmi, Izmirli Ismail Hakk: ve Ismail Fenni gibi isimler akli ve tarihi delillerle karsi sdylem
iretirken bazi miiellifler geleneksel anlatinin otoritesini korumay tercih etmistir. Diizceli Yusuf
Suad'in Akvemii’s-Siyer’i etrafinda Kiligzdde Hakki ile yiiriiyen tartisma, ayni islami ge¢misin
mucize, kaynak ve tarihsel gerceklik bakimindan ne kadar farkl: okunabildigini gostermektedir.*
Mustafa Fevzi'nin tercihi ise geleneksel peygamber tasavvurunu siirin duygu ve hitap
imkanlariyla savunmaktir.

Son donem siyer eserlerinin tamami manzum degildir. Mehmed Tevfik’in 1308/1891"de
basilan Levimi‘ii'n-Niir'u, gazve ve seriyyeleri 6ne ¢ikaran kisa ve nesir halinde yazilmis bir siyer
olarak kronolojik anlatinin matbu yapisini temsil etmektedir.*> Donemin diger mensur eserleri de

40 Kiligzade Hakki, “Tenkid-i Asar: Akvemii’s-Siyer,” Ictihad 4, no. 66 (16 Mayis 1329 [29 Mayis 1913]): 1434—39.

4 Gulli Yildiz, “II. Mesrutiyet Donemi Siyer Miiellifleri Arasinda Gelenegin Sesi: Diizceli Yusuf Suad,” Divin
Disiplinleraras: Calismalar Dergisi, no. 29 (2010): 65.

2 Akman, “Kiligzade Hakki'min Siyer Yazicihg: ile Tlgili Goriisleri,” 55-57; Yildiz, “Il. Mesrutiyet Donemi Siyer
Miiellifleri Arasinda Gelenegin Sesi: Diizceli Yusuf Suad,” 64—66.

4 fbrahim Hatiboglu, “Osmanli Aydinlarinca Dozy’'nin Tarth-i islémiyyet’ine Yéneltilen Tenkitler,” Islim Arastirmalar:
Dergisi, no. 3 (1999): 197-213; Muharrem Samet Bilgin, “Tiirkge Siyer Yazicihiginda Dozy Etkisi,” Tiirkiye'de Tiim Yonleri
ile Siyer Calismalart Sempozyumu Tebligler Kitabi (Istanbul: Meridyen Destek Dernegi, 2016), c. 1, 197-202.

4 Yildiz, “II. Mesrutiyet Donemi Siyer Miiellifleri Arasinda Gelenegin Sesi: Diizceli Yusuf Suad,” 84-92; Akman,
“Kiligzade Hakk1'min Siyer Yazicilig: ile Tlgili Goriisleri,” 64—72.

45 {smail Yildirim, “Tezkire Yazari Mehmed Tevfik’in Goz Ardi Edilmis Siyer-i Nebi’'si: Levami‘ii'n-n{ir,” Akademik Dil

ve Edebiyat Dergis 4, no. 2 (2020): 244—64, https://doi.org/10.34083/akaded.744652; Murat Bryikli ve Ismail Yildirim, “Son
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modern okur icin daha kolay takip edilen, tarih kitabina yaklasan bir diizen kurmustur. Buna
karsilik Hafiz Mehmed Ziithdi ve Mustafa Fevzi, nazmin 6gretici ve duygulandiric1 giictinti
matbu kitabin imkanlariyla birlestirmistir. Bu eseler icinde Siimilsii’s-Safa’nin ayirt edici yani,
polemigi kitabin telif sebebine yerlestirmesidir. Eser, Hz. Peygamber’in hayatindan segilmis
boliimleri anlatmanin yaninda, bu anlatinin nigin 1913'te yeniden kurulmas: gerektigini de
aciklamaktadir. Dolayisiyla metnin tarihi baglami dissal bir arka plan degildir. Polemik ortamu,
siyerlerde secilen malzemeyi, hitabin sertlik derecesini ve okura yiiklenen miidahale gorevini
belirgin bi¢imde sekillendirmistir. Bu baglamda peygamber sevgisini yeniden canlandirmak,
manevi bir gaye olmanin yaninda modern ve oryantalist tenkitlere kars1 gelistirilen kiiltiirel bir
savunma bi¢imine doniigsmiistiir.*

Dozy'nin eserinin Osmanli kamuoyundaki etkisi, sadece Islam tarihi hakkinda olumsuz
hiikiimler igeren bir terciimenin yayimlanmasindan kaynaklanmamistir. Abdullah Cevdet’in
esere yazdig1 takdim, gevirinin Ictihad cevresinin din, bilim ve toplumsal ilerleme hakkindaki
goriisleriyle birlikte okunmasina yol agmistir. Buna kars: verilen cevaplarda Hz. Peygamber’in
tarihsel sahsiyeti, niiblivveti, mucizeleri ve ahlaki 6rnekligi yeniden savunulmustur. Boylece
reddiye literatiirii, Dozy nin hiikiimlerini ¢lirtitmenin yaninda Miisliiman okuyucu icin alternatif
bir peygamber anlatis1 kurma islevi de iistlenmistir. Mustafa Fevzi'nin Siimiisii’s-Safd’s1 bu ikinci
yonii temsil etmektedir. Eser, karsit iddialar: tek tek aktarmaktan kaginarak Hz. Peygamber’in
hayatini ve vasiflarini sevgi ve hiirmet merkezinde yeniden anlatmaktadir.#

Kiligzade Hakki ile Diizceli Yusuf Suad arasindaki tartisma, déonemin siyer yaziciliginda
yontem farkliligini goriiniir hale getirmistir. Kiliczade, eski siyerlerden aktarilan bazi rivayetleri
akil ve modern bilimle bagdasmadiklar1 gerekgesiyle elestirmis, Hz. Peygamber’in hayatmin
hurafe ve masallardan arindirilmas: gerektigini savunmustur. Ona gore bilimsel gelismelerin
dikkate alinmadig: bir siyer, dini savunmak yerine elestirilere agik hale getirebilirdi. Yusuf Suad
ise mucize ve olaganiistii rivayetleri niibiivvet anlayisinin mesru unsurlari olarak korumustur.
Mustafa Fevzi'nin ayn1 donemde hilye, semail, mucize ve ilahi himayeyi 6ne ¢ikarmasi, bu
tartismada geleneksel peygamber tasavvuruna yakin bir konuma isaret etmektedir. Bununla
birlikte Siimiisii’s-Safd, Yusuf Suad’inki gibi mensur ve tartismaci bir cevap degil, okuyucunun
muhabbetini harekete gecirmeyi amaglayan manzum bir miidafaadir.*

5. Mustafa Fevzi b. Nu’man

Mustafa Fevzi b. Nu‘man 1288/1871’de Egin’de®* dogmustur. Kiigiikk yasta Istanbul’a
gotiiriilerek huzur dersleri hocalarindan Kasapzade Vaiz Efendi'nin g¢evresinde yetismis daha
sonra hocasmin kiziyla evlenmistir. Bahriye teskilatinda brik, korvet ve kalyon katipligi yapmus,
bu mesleki kimligi sebebiyle “Katib” lakabiyla taninmigtir. 1924’te Istanbul’da vefat etmistir.
Mustafa Fevzi'nin fikri kisiliginin olusumunda Naksibendi-Halidi ¢evresi belirleyici olmustur.
Ahmed Ziyaeddin Giimiishanevi'ye intisap ederek yaklasik on bes yil hizmet etmis,

dénem Osmanli tezkirecilerinden Caylak Tevfik ve Siyer-i Nebisi (inceleme-geviri yazi),” Kayseri Universitesi Sosyal
Bilimler Dergisi 4, no. 2 (2022): 76—113, https://doi.org/10.51177/kayusosder.1168100.

% Bilgin, “Tiirkge Siyer Yaziciiginda Dozy Etkisi,” 200—203, 208-9.

# Hatiboglu, “Osmanli Aydinlarinca Dozy’nin Tarih-i fslﬁmiyyet’ine Yoneltilen Tenkitler,” 197-213; Bilgin, “Tiirkce
Siyer Yaziciiginda Dozy Etkisi,” 197-209.

48 Akman, “Kiligzade Hakk1'nin Siyer Yazicilig ile Tlgili Goriisleri,” 55-73.

4 Mehmet Sahin, Mustafa Fevzi B. Numan Hayat: Eserleri ve Dini Edebiyatla [igili Siirleri (Ankara: flahiyat Yayinlari, 2023)
29-55. Egin, Erzincan’in bugiinkii Kemaliye ilgesinin eski adidir. Bkz. Erdogan Akkan ve Metin Tuncel, “Kemaliye,”

Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Ankara: TDV Yayinlari, 2022) 25:236.
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Gumiishanevi'nin vefatindan sonra Kastamonulu Hasan Hilmi Efendi’den hiladfet almistir.° Bu
yoniiyle Giimiishanevi gevresinin irsad ve yayin anlayisini siirdiiren bir halifedir. Bahriye
teskilatindaki katipligi, tekke cevresindeki hizmetleri ve Ceride-i Silfiyye’deki yazilari, onun
biirokrasi, tarikat ve matbuat alanlarin birlikte tecriibe ettiini gostermektedir.

Miiellifin eserleri de bu fikri siirekliligi yansitir. Hediyyetii’l-Halidin’de Glimiishanevi'nin
hayati ve tarikat adabini; Mendkibii Haseniyye’de Hasan Hilmi Efendi’nin menkibelerini; [sbatii’l-
Mesilik’te rabita ve Naksibendiyye'nin esaslarini; Mfzﬁnii’l—frfdn’da seriat, tarikat, hakikat ve
marifet iliskisini ele almistir. Dolayisiyla Siimiisii’s-Safd’daki hilye, semail, tevessiil ve istimdad
unsurlar1 miistakil ve tesadiifi tercihler degildir. Miiellifin daha 6nceki eserlerinde gelistirdigi
Naksibendi-Halidi kavram ve anlatim diinyasinin Hz. Peygamber merkezinde yeniden
kurulmus bi¢imidir. Bununla birlikte miiellif, Siimiisii’s-Safd’nin telif sebebini dogrudan tarikat
mensubiyetiyle aciklamamaktadir. Bu sebeple Naksibendi-Halid1 kimligin eser {izerindeki etkisi
kesin bir sebep-sonug iligkisi seklinde degil, metindeki hilye, semail, tevessiil, muhabbet ve irsad
vurgularini agiklayan fikri bir zemin olarak degerlendirilmelidir.

Miiellifin miistakil eserleri biiyiik 6l¢lide manzumdur. Mesneviye duydugu egilim, uzun dini
ve tasavvufi konular1 boliimleyerek anlatmasma imkan vermistir. Arapca-Farsca terkipler ve
tasavvuf terimleri yer yer dili agirlastirsa da genel sOyleyisi sade, akici ve dogrudandir.’! Bu
sadelik, klasik nazim bi¢iminden vazge¢mek anlamina gelmez. Bu durum geleneksel bigimi daha
genis bir okur cevresine ulastirma iradesiyle birlikte diisliniilmelidir. Fevzi'nin siirinde
sanatkarlik, 6gretme ve irsad gayesini golgelememektedir.

Mustafa Fevzi, Ceride-i Siifiyye gevresindeki yazilariyla dini, tasavvufi ve toplumsal meseleler
hakkinda dogrudan s6z almistir. Derginin dini, siyasi, ahlaki ve edebi yayin ¢izgisi, siir, makale
ve polemigi ayn1 kamusal alanda bulusturmustur.>? Bu tecriibe, Siimiisii’s-Safd’ daki hitabin neden
ice dontik bir zikir veya kisisel tasavvufi terenniimle siirli kalmadigini agiklamaktadir. Eser,
matbuatin tirettigi itirazlar1 yine matbu bir kitapla karsilayan, belirli bir muhatap ve karsit cevre
tasavvuruna sahip bir metindir. Miiellifin aym y1l yayimladig Izhdr-1 Hakikat, Abdullah Cevdet
ve Dozy kaynakl goriislere daha dogrudan cevap veren tamamlayici bir eserdir.>

Ayni yi1l yayimlanan bu iki eser, Mustafa Fevzi'nin polemige iki farkl tiirde cevap verdigini
gostermektedir. [zhdr-1 Hakikat, Abdullah Cevdet'in goriiglerini dogrudan muhatap alan reddiye
cizgisindedir. Siimilsii’s-Safi ise karsit goriislerin ayrintih dokiimiinii vermeden Hz.
Peygamber’in hayatini, bedeni ve ahlaki vasiflarini, mucizelerini ve iimmet igin 6rnekligini
manzum bicimde yeniden anlatir. Birinci eserde elestiri ve c¢liriitme, ikincisinde olumlu bir
peygamber hafizasi kurma one ¢ikmaktadir. Bu nedenle Siimiisii’s-Safd’nin polemik islevi, eserin
tamaminda kurulan alternatif peygamber tasavvurundan hareketle degerlendirilmelidir. Bu
tarihsel Ortlisme, Siimiisii’s-Safd’'min polemik boyutunun donemin tartigma ortamuyla iligkili
olabilecegini diistindiirmektedir. Fevzi, bir yanda delil ve reddiye cizgisinde karsilik verirken
diger yanda siyer, hilye ve na’t malzemesini siirle yeniden kurarak olumlu bir peygamber
tasavvuru liretmektedir. Miidafaa, kars: tarafin iddiasini ¢iirtitmenin yaninda inanan okurun

50 Mustafa Ismet Uzun, “Fevzi Efendi, Katib,” Tiirkiye Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yayinlari, 1995)
12:509; Mehmet Sahin, “Mustafa Fevzi b. Nu'man ve Hz. Hiiseyin Mersiyesi,” Avrasya Sosyal ve Ekonomi Arastirmalar
Dergisi, 7, no. 4 (2020): 178-79.
51 Sahin, Mustafa Fevzi B. Numan Hayat: Eserleri ve Dini Edebiyatla [Igili Siirleri, 8-9; Uzun, “Fevzi Efendi, Katib,” 509-10.
52 Mehmet Sahin, “Mustafa Fevzi B. Numan'in Hayat1 Eserleri ve Dini Edebiyatla flgili Siirleri” (yiiksek lisans tezi,
Ankara Universitesi, 2006), 60—62.
53 Sahin, Mustafa Fevzi B. Numanin Hayati Eserleri ve Dini Edebiyatla Ilgili Siirleri, 55-56; Bilgin, “Tiirkge Siyer
Yaziciiginda Dozy Etkisi,” 208-9.
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muhabbetini ve aidiyetini tahkim etmeyi de kapsamaktadir.

Mustafa Fevzi'nin Naksibendi-Halidi mensubiyeti, Siimiisii’s-Safd’daki savunma bigiminin
anlagilmasinda onemlidir. Miiellifin 6nceki eserlerinde menakib, silsile, rabita, hilye, semail ve
miirsid temelli bir dini hafiza inga ettigi goriilmektedir. Siimiisii’s-Safd’da ayn1 anlatim sekli Hz.
Peygamber’in hayati ve vasiflar1 ¢evresinde kullanilmistir. Dozy ve Abdullah Cevdet
cevresindeki elestirilere karsi verilen cevap bu nedenle tarihsel delillendirmenin yanisira
muhabbet, ittiba, tevessiil ve irsad kavramlarini da igerir. Eserin hedefi karsit goriis sahibini ikna
etmekten Once inanan okuyucunun Hz. Peygamber’le bagin1 kuvvetlendirmektir. Bu yoniiyle
metin, Naksibendi-Halidi cevrenin dini bilgiyi irsad ve ahlaki doniisiimle iliskilendiren
yaklasimiyla uyumludur. Ancak bu uyum, dogrudan belgelendirilmis bir tarikat karar1 olarak
anlagilmamalidir. Bu durum miiellifin diger eserleriyle Siimiisii’s-Safd arasinda tespit edilen
kavramsal stireklilik olarak anlagilmalidir.

5.1. Siimiisii’s-Safé fi Evsdfi'l-Mustafa’nin Tertip, Muhteva ve Uslup Ozellikleri

Mustafa Fevzi b. Numan’in 1331/1913 yilinda Istanbul’da Dersaadet'te Tevsi-i Tibaat
Matbaasi'nda basilan Siimiisii’s-Safd fi Evsifi’l-Mustafd®> adli eseri, Hz. Peygamber’in dogumu,
peygamberligi, hicreti, fiziki ve ahlaki vasiflariyla semail ve hilyesini konu edinen manzum bir
eserdir. Siimiisii’s-Safd, yaklasik dokuz yiiz beyitlik hacimli bir eserdir. Ayrica eserin sonuna
donemin siyasi ve toplumsal hadiselerini konu alan “Feryadname” ile Hz. Peygamber’den sefaat
ve manevi yardim talep edilen bir “Istimdadname” eklemistir. Dolayisiyla Siimiisii’s-Safd,
manzum siyer, hilye, semail, na’t, hicretname, sehir methiyesi, kaside-i istisfaiyye ve
istimdadname gibi farkl tiirlerin ayn1 dini ve fikri gaye cevresinde bir araya getirildigi bir eserdir.

Eserin tam adi Siimiisii’s-Safd fi Evsdfi’'l-Mustafd’dir. “Stimis”, Arapga “sems” kelimesinin
cogulu olup “gilinesler”, “safa” ise goniil agikligl, huzur, nese ve manevi arinma anlamlarina
gelmektedir.® Buna gore eser ad1 “Mustafa’nin Vasiflar1 Hakkinda Safa Giinesleri” veya “Hz.
Mustafa’nin Vasiflarinin Goniillere Safa Veren Giinegleri” seklinde anlamlandirilabilir. Basliktaki
“sum(is”, “safa” ve “Mustafa” kelimeleri, eserin girisindeki beyitlerde bir araya getirilerek
bashigin anlami bizzat sair tarafindan agiklanmusgtir:

“Turmam artik kifirin kiifriinden oldum bi-huziir
Sems-i evsdf-1 risiletden geliir imana nilr

Sabrimi ‘ask-1 Muhammed ald: elden biisbiitiin
Soyleyelim evsifint miinkirlere ragmen bugiin

Bu siimiisdan kuliib-1 miiminin bulsun safd
Miinkire ragmen sifddir vasf u zikr-i Mustafd”>

Eserin tertibinde klasik mesnevi geleneginin izleri goriilmekle birlikte miiellif, bu gelenegi
aynen devam ettirmemistir. Buradaki karsilagtirmanin 6lgiitiinii Ahmet Kartal'mn mesnevilerin
genel tertibine iliskin belirledigi besmele, hamdele, salvele, miinacat, na‘t, sebeb-i telif, asil konu
ve hatime siralamasi olusturmaktadir.’® Siimilsii’s-Safd bu genel semayla karsilastirildiginda
klasik baslangic boliimlerini korumakta ancak giincel polemik, Feryadname, Istimdadname ve

% Mustafa Fevzi, Siimiisu’s-Safd fi Evsifi’l-Mustafd.
55 {lhan Ayverdi, Misalli Biiyiik Tiirkce Sozliik (Istanbul: Kubbealt: Tktisadi Isletmesi, 2010), 1164.
% Ayverdi, Misalli Biiyiik Tiirkce Sozliik, 1042.
5 Mustafa Fevzi, Siimiisu’s-Safi fi Evsifi’l-Mustafd, 9.
% Ahmet Kartal, “Eski Tiirk Edebiyatinda Mesnevi,” Tiirkiye Arastirmalar: Literatiir Dergisi 5, no. 10 (2007): 354.
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kaside-i istisfaiyye gibi parcalar1 ayni biitiin i¢ine almasiyla ondan ayrilmaktadir. Bu yaps, eserin
klasik bicimlerle modern donemin dini ve siyasi meseleleri arasinda kurulmus bir gegis metni
oldugunu géstermektedir. Miiellifin Hz. Peygamber’in hayatin1 anlatma gayesiyle cagdas Islam
toplumunun meselelerine miidahale etme arzusu, eserin tertibini dogrudan belirlemistir.

Sair, Hz. Peygamber’in vasiflarini1 iman diinyasim1 aydinlatan bir sems olarak tasavvur
etmektedir. Bu vasiflarin her biri ayr1 bir glines kabul edildigi igin baslikta kelimenin ¢ogulu olan
siims tercih edilmistir. Bu giineslerin aydinlattig1 yer, miiminlerin kalpleridir, aydinlanmanin
neticesi ise safadir. Boylece eserin adi hem muhtevay1r hem de muhtevanin okuyucu iizerinde
meydana getirmesi beklenen tesiri gostermektedir.

Beyitlerde gegen miinkirlere ragmen ifadesi de dikkat gekicidir. Sair, Hz. Peygamber’in
vasiflarini yalnizca sevgi ve bagliligini ifade etmek icin anlatmamaktadir. Bu anlatim aym
zamanda Hz. Peygamber’e yoneltilen tenkitlere karsi bir cevap ve savunma niteligi tasimaktadar.
Bu bakimdan eserin ad1, miiellifin dini yaklasimini, polemikgi tutumunu ve toplumsal hedeflerini
yansitmaktadir. Hz. Peygamber’in vasiflari, miiminlerin goniillerine safa veren giinegsler olarak
tasavvur edilmistir. Ayni1 zamanda bu vasiflar, miiellifin inkarla iliskilendirdigi goriisleri gecersiz
kilan deliller seklinde degerlendirilmistir.

Eserin basinda bulunan “Miindericat” kismi, muhtevanin sinirlarini agik¢a gostermektedir.
Burada Hz. Peygamber’in dogumu, hicreti, bazi vasiflari, semaili ve hilyesinin anlatilacagi, eserin
sonunda ise giincel olaylarla ilgili kaside-i istisfaiyye ve tazarruat-1 istimdadiyyenin yer alacag1
belirtilir. Bu agiklama, eserin sonundaki siyasi ve dini siirlerin ana metne gelisigiizel
eklenmedigini ortaya koymaktadir. Miiellif, siyer ile “ahval-i hazira”y1 daha eserin baginda ayni
tertibin parcalar1 olarak tasarlamistir. Boylece Hz. Peygamber’in hayati ile son donem Osmanh
toplumunun yasadig1 buhran arasinda dogrudan bir bag kurulmustur.

Miiellif, mensur mukaddimede eseri hangi sebeple kaleme aldigim1 ayrintili bigimde
aciklamaktadir. Bu agiklamada devrin bazi gazete, dergi ve kitaplarinda Hz. Peygamber’in
siyerine yoOnelik saygisiz ve maksath ifadeler bulundugu belirtilir. Mustafa Fevzi bunlar
“taaddiyat ve tefevviihat-1lisaniyye” ve “tecaviizat-1 kalemiyye” seklinde nitelendirmektedir. Bu
ifadeler, tartismanin sozlii bir miinakasadan ziyade dénemin matbuatinda yiiriitiildiiglini
gostermesi bakimidan 6nemlidir. Sair, karsisindaki diisiinceyi dini bir sapma olarak gormekte
ve nesriyat vasitasiyla yayillan ve genis Kkitleleri etkileyen fikri bir tehlike seklinde
degerlendirmektedir. Mustafa Fevzi, bu nesriyata karst1 Hz. Peygamber’in siyer ve hilyesini
manzum olarak anlatmay1 bir miidafaa yontemi haline getirmistir. Miiellifin kendi ifadesiyle
eserin telif amaci sdyledir:

“Aéhab-1 jmany kalblerine cila ve rithlarina gida olmak {tizere cenab-1 risalet-meab
efendimizin siyer-i serjfe ve Bilye—i latjfelerini miimkiin mertebe sadece meSnevj stretinde
acizane nazm ederek djn kardeslerime, itikad ve jman yoldaslarima ard ve ihda ediyorum.
Bundan maksadim rith-1 Rastlullah’a tevessiil etmekle beraber karijn-i kiramdan isticlab-1
duadir.”*

Bu agiklamadan eserin birbirini tamamlayan {i¢ amag¢ etrafinda kaleme alindig:
anlagilmaktadir. Birinci amag, Hz. Peygamber hakkinda ileri siiriilen olumsuz goriislere cevap
vermektir. Tkincisi, miiminlerin kalplerini Hz. Peygamber’in hayat1 ve vasiflariyla aydinlatmak,
onlarin imanlarim kuvvetlendirmektir. Ugiinciisii ise Hz. Peygamber’in ruhuna tevessiil etmek
ve okuyucularin duasini kazanmaktir. Dolayisiyla eser hem miidafaaname hem 6gretici metin

% Mustafa Fevzi, Siimilsu’s-Safd fi Evsifi’l-Mustafd, 1-2.
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hem de tevesstil vasitasidir.

Sairin “din kardeslerim”, “itikad ve iman yoldaslarim” ve “karin-i kiram” ifadeleriyle
tanimladig1 okuyucu toplulugu da telifin niteligini belirlemektedir. Eser, inan¢ bakimindan
tarafsiz ve mesafeli bir okuyucu igin yazilmamustir. Miiellif, Hz. Peygamber sevgisini paylastig:
bir cemaatle konusmaktadir. Bu sebeple metinde bilgi aktaran anlaticiyla vaaz eden miirsit, dua
eden miimin ve miicadele eden miidafi ayni sahsiyette birlesmistir.

5.2. Metin ve Baski Ozellikleri

Eserin sonunda yer alan “I'tizar” kism1 metin nesri bakimindan 6nemlidir. Miiellif veya
yaymmlayan kisi, ilk formadaki baz1 yanlislarin yaninda on bes ve on altinci sayfalarda bulunan
veladet boliimiiniin on yedi ve on sekizinci sayfalarda sehven tekrar edildigini belirtmektedir.

“Her nasilsa birinci formada biraz yanlislar olmagla beraber on bes ve on altinci $ahifedeki
menkibe-i veladet-i seniyye on yedi ve on sekizinci $ahifelere de sehven tekrar edilmis oldugu
ba’de’t-tab’ aplasilmagla burada ihtara liizim goriilmiis ve ba’z1 yanhslar iciin zjrdeki cedvel
tertjb olunmusdur.”

Bu acgiklama, veladet boliimiindeki tekrarin miiellifin tertibinden degil, baski hatasindan
kaynaklandigin1 kesinlestirmektedir. Eserin beyit sayisi ve boliim hacimleri belirlenirken
tekrarlanan sayfalar hesaba katilmamalidir.

5.3. Eserin Genel Tertibi

Stimilsii’s-Safd mensur bir mukaddimeyle baslar. Besmele, hamd ve salavat ifadelerinin
ardindan eserin yazilmasina sebep olan dini ve fikri ortam agiklanir. Mensur mukaddimeyi
izleyen yaklagik yetmis beyitlik manzum giris, klasik hamdele ve salvele unsurlarmi cagin
polemik diliyle birlestirmektedir. Bu manzumede sair, iman ile kiifiir, nur ile zulmet, ilim ile
cehalet arasindaki kargitliklari isler. Bu manzume, asil siyer anlatisindan 6nce yer almakla birlikte
yalnizca bir giris siiri degildir; eser boyunca siirdiiriilecek fikri miicadelenin kavramlarini
belirlemektedir.

Bu polemikg¢i baslangic1 “Vasf-1 Menkibe-i Fahr-i Kainat Aleyhi Efdali’t-Tahiyyat” bashg: ve
“Tasliye” boliimii izler. Tasliye kisminda Hz. Peygamber’in ravzasma siirekli salat ve selam
gonderilir. “Ravzana bi-hadd salat ile selam” misrainin tekrariyla meydana getirilen nakarat,
metne hem dua hem de zikir havasi kazandirir. Sair, varlik alemindeki biitiin unsurlar1 Hz.
Peygamber’e salavat getiren kozmik bir topluluk seklinde tasavvur eder. Ars, kiirsi, sidre, cennet,
melekler, glines, ay, yildizlar, deniz, kara ve yeryiiziindeki zerreler bu salavata dahil edilir.
Boylece Hz. Peygamber’in medhi, bireysel bir sairin simirli s6zii olmaktan ¢ikarilarak biitiin
varliklarin katildig1 kozmik bir ibadete doniistiiriiliir.

Tasliyeden sonra gelen “Iftitah” boliimiinde miiellif, Hz. Peygamber’i hakkiyla anlatabilmek
icin Allah’tan yardim ister. Bu kisim klasik mesnevilerin miinacat ve sebeb-i telif boliimlerinin
ozelliklerini birlikte tagimaktadir. Sair, s6z soyleme giiciiniin Allah’tan geldigini ifade eder, kendi
aczini, kusurunu ve yetersizligini dile getirir:

“Ben bu vasfi nice takrir eylerim
Sen eger intik edersen soylerim

Sen ani takdis ederken ya [ldh

0 Mustafa Fevzi, Siimiisu’s-Safd fi Evsifi'l-Mustafd, 88.
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Ben ne soylersem o noksin u tebih
Var olan sensin ki varlik sendedir
"Acz u nisti vii fend hep bendedir”®!

Sairin aczini ifade etmesi, na’t ve hilye geleneginde sikca karsilasilan bir soyleyistir. Hz.
Peygamber’in hakiki degerinin insan soziiyle kusatilamayacag: kabul edilir. Bununla birlikte
susmak yerine, eksikligi bastan itiraf edilmis bir medih yolu tercih edilir. Bu tavir, sairin soyledigi
sozleri mutlak bir tanimlama olarak sunmadigini; onlar: tevessiil ve baglilik ifadesi saydigini
gostermektedir.

Iftitah béliimiiniin ardindan Hz. Peygamber’in dogumu, sakk-1 sadr hadisesi ve Hz. Hatice ile
evliligi anlatilir. Bunu bi‘set ve hicret boliimleri takip eder. Hicret anlatisindan sonra Medine
hakkinda farkli nazim sekilleriyle yazilmis siirler yer alir. Ardindan eserin en genis
boltimlerinden biri olan hilye ve semail kismina gegilir. Fiziki ve ahlaki vasiflarin anlatilmasindan
sonra Hz. Peygamber hasretini ifade eden bir kaside ve tasavvufi mahiyette bir neside
bulunmaktadir. Eser, Muharrem 1331 tarihli otuz iki bentlik “Feryadname” ile Cemaziyelevvel
1331 tarihli on bir bentlik “Istimdadname”nin ardindan tamamlanur.

5.4. Manzum Siyer ve Hilye Gelenegi i¢indeki Yeri

Siyer tiirtindeki eserlerde genellikle Hz. Peygamber’in nesebi, dogumu, ¢ocuklugu, gengcligi,
Hz. Hatice ile evlenmesi, peygamber olusu, Mekke donemi, hicreti, gazveleri, Mekke'nin fethi ve
vefat1 kronolojik bicimde anlatilir. Siimiisii’s-Safi’da ise bu hayat cizgisinin yalmzca belirli
halkalar1 tizerinde durulmustur. Dogum, bi‘set ve hicret ayrintilandirilirken gazveler, Medine
donemindeki siyasi ve toplumsal faaliyetler ve Mekke'nin fethi birkag beyitle gecilmistir. Miiellif
bu tercihin farkindadir ve olaylar: ihtisar ederek anlattigini agik¢a belirtir:

“Cok gazalar cok fiitihat eyledi
Anlari tafsjle viis'im yetmedi

Var tevarjhden, semailden oku
Bunlarin tafsjlini 6gren kamu

Bu vekayi’ gerci ma’liim-1 enam
Hep bilir bu mebhasi hass u ‘avam
Hem de tafsjl iizre tarihler keSjr
Bilmeyen yokdur budur Zann-1 kasjr
Béyle jeab etdi ben de séyledim
Ihtisarca vak’ay: nazm eyledim” 62

Bu beyitler, eserin kapsaminin bilgisizlik veya kaynak yetersizliginden dolay1 daralmadigini,
bilingli bir telif tercihiyle siurlandirildigini gostermektedir. Miiellif ayrintili bilgi isteyen
okuyucuyu tarih ve semail kitaplarina yonlendirir. Kendi eserinde ise Hz. Peygamber’in
niibiivvetini, ahlakini ve manevi {istiinliiglinii en etkili bicimde gosterecek hadiseleri seger.

6! Mustafa Fevzi, Stimiisu’s-Safd fi Evsifi’l-Mustafd, 11-12.
62 Mustafa Fevzi, Siimiisu’s-Safd fi Evsifi'l-Mustafd, 42.
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Bu yoniiyle Siimilsii’s-Safd’y1 tam bir manzum siyer olarak degerlendirmek giictiir. Siimiisii’s-
Safd, hilye ve semail agirlikly, segilmis siyer hadiselerini konu edinen manzum bir eserdir. Eserin
tam bir siyer olmamasi, onun tarihi anlati niteligini ortadan kaldirmamaktadir. Aksine miiellifin
hangi hadiseleri anlatacagina, hangilerini ihtisar edecegine ve hangi boliimleri genisletecegine
bilingli bicimde karar vermesi, eserin tarih tasavvurunu goriiniir hale getirmektedir. Mustafa
Fevzi agisindan tarihi bilgilerin degeri, kronolojik biitiinliikten ziyade Hz. Peygamber’in
niibivvetini, ahlakini, ilahi himaye altinda bulunusunu ve miiminler igin Ornekligini
gosterebilme giicliyle iligkilidir. Bu se¢me ilkesi, Siimiisii’s-Safd’'y1 manzum tarih yazicilig
bakimindan anlaml kilan temel unsurlardan biridir.

Hicret-i Habib-i Rabbiil-Alemin boliimii eserin tarihi anlati bakimindan en belirgin
boliimiidiir ve 207 beyittir. Bu boliimde hicret giizergahi, Sevr magarasi, Hz. Ebi Bekir'in
refakati, takip sahneleri ve Medine’ye varis olay dizisi icinde aktarilmaktadir.®® Mesneviye Kabe
ve magara kasideleriyle Medine’yi konu alan muhammes gibi parcalar eklendiginde hicret
etrafindaki toplam manzum hacim yaklasik {i¢ yliz beyte yaklasmaktadir. Bu hacim ve ayrint:
diizeyi, Siimiisii’s-Safi’'yi manzum hicretname geleneginin son donem halkalariyla da
iliskilendirmeyi miimkiin kilmaktadur.

Hicret boliimiiniin diizeni, Fevzi'nin tarihi zamani ihmal etmedigini gostermektedir. Olaylar
tehdit, ¢ikis, saklanma, takip ve varis asamalarindan olusan ardisik bir anlati diizeni i¢inde ilerler.
Bununla birlikte modern tarihgiligin belge tenkidi, rivayet zincirlerini karsilastirma ve ihtilafh
haberleri tartisma yontemi uygulanmaz. Sairin amaci, farkli rivayetleri elestirel bir hiyerarsiye
sokmaktan ¢ok kabul edilmis siyer hafizasini nazim icinde canly, ibretli ve duygusal bakimdan
etkili kilmaktir. Bu anlatim bigiminde mucize ve olaganiistiiliik, tarihi olaya sonradan eklenmis
siisler degildir. [1ahi koruma fikri, hicretin anlamini kuran asli unsurdur. Magarada korunma,
takipgilerin yaniltilmasi ve yolculugun selametle tamamlanmasi peygamberligin tasdikine
baglanmaktadir. Bu yoniiyle Fevzi'nin metni, Kiligzdde Hakki'min olaganiistii unsurlari
ayiklamaya dayanan siyer programinin kars: kutbunda yer almaktadir. Ancak eser bu karsitli1
teorik bir tarih yontemi tartismas1 halinde degil, kabul ettigi anlatiy1 giiclii bir siirsel kesinlikle
yeniden soyleyerek kurmaktadir.*

Hilye ve semail boliimleri, tarihin olay merkezli mantigindan tasvir merkezli bir zamana gecis
yaratmaktadir. Hz. Peygamber’in bedeni, yiizii, ylirliylisii, giyimi ve ahlaki, sevgiyle temasa
edilen Ornekligin isaretleri olarak anlatilmaktadir. Miiellifin hilye bahsinde Hind b. Ebi Hale
rivayetine basvurmasi, geleneksel hilye literatiiriiniin temel anlati unsurlarin1 mesneviye
aktardigini gostermektedir.®> Boylece siyer bilgisi, okurun zihninde gorsel ve ahlaki bir tasavvura
doniismektedir. Bu iki boliim birlikte degerlendirildiginde eserin tarihi temsil bigiminin iki
eksende kuruldugu goriiliir. Hicret, Hz. Peygamber’i zaman ve hareket igerisinde anlatirken hilye
ve semail aynu tarihi sahsiyeti beden, ahlak ve 6rneklik {izerinden sabitlemektedir. Boylece olay
merkezli anlat1 ile vasif merkezli tasvir, ayni peygamber tasavvurunun birbirini tamamlayan iki
goriniimii haline gelmektedir.

3 Mustafa Fevzi, Siimiisu’s-Safd fi Evsdfi’l-Mustafi, 25—42; Kiremitci, “Tiirk islam Edebiyatinda Manzum Hicretnameler
ve Mustafa Fevzi b. Nu"man’in ‘Hicret-i Habib-i Rabbii’'lAlemin’ Baglikli Mesnevisi,” 351-53, 359-85.

¢+ Akman, “Kiliczade Hakki'nin Siyer Yazicihig: ile Hgili Goriigleri,” 69-72; Yildiz, “II. Mesrutiyet Doénemi Siyer
Miiellifleri Arasinda Gelenegin Sesi: Diizceli Yusuf Suad,” 64—66.

¢ Sahin, Mustafa Fevzi B. Numan'in Hayat: Eserleri ve Dini Edebiyatla [lgili Siirleri, 53—54.
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5.5. Nazim Sekilleri ve Tertip

Eserin ana boliimleri mesnevi nazim sekliyle kaleme alinmigstir. Siyer ve hilye gibi uzun ve
tahkiyeye dayal1 konular i¢cin mesnevinin tercih edilmesi, her beytin kendi iginde kafiyelenmesi
sayesinde saire genis hareket alan1 saglamistir. Ana anlatida ¢ogunlukla remel bahrinin “fa‘ilatiin
fa‘ilatiin fa‘iltin” kalib1 kullanilmistir.

Stimilsii’s-Safd’min nazim yapisi farkl sekillerden olugsmaktadir. Eserin ana anlatis1 mesnevi
biciminde kurulmus, bu anlatinin arasina kaside, neside, miifret, kita ve nakarath musammatlar
yerlestirilmistir. Metin i¢indeki dagilima bakildiginda siyer hadiselerinin mesneviyle aktarildigs,
Hz. Peygamber’e duyulan 6zlemin kaside ve kitalarda dile getirildigi, Medine sevgisinin
nakarath bentlerde islendigi goriilmektedir. Toplumsal uyanis cagrisi ise tekrarlanan misralarin
bulundugu Feryidnime'de ifade edilmistir. Bu dagilim, eserde nazim sekilleri ile ele alinan
konular arasinda metin ici bir uyum bulundugunu diisiindiirmektedir.

“Medine-i Tahireye” baglikli siirin bentleri “Devlet senin, izzet senin ey belde-i kudsi-bina”
misraiyla tamamlanmaktadir. Feryadname'de “Uyan ey alem-i Islam” ve “Gozet namiis-1
Kuran'1”; Istimdadname’de ise “Yeter kiiffara gignetme bizi ey sanli peygamber” misralari
nakarat olarak tekrarlanmaktadir. Bu tekrarlar, ilk siirde Medine'nin kutsallig1 ve yiiceligini,
Feryadname'de Islam toplumuna yoneltilen uyarty, Istimdadname’de ise Hz. Peygamber'den

yardim talebini her bendin sonunda 6ne ¢ikarmaktadr.

Nakarat kullanimi, misra tekrarlari araciligiyla siirin ritmik yapisini giiglendirmekte ve sozlii
icraya uygun bir sdyleyis meydana getirmektedir. Degisen misralarda hadiseler ve diisiinceler
aciklanirken her bendin sonunda yinelenen musralar belirli ifadeleri 6ne ¢ikarmaktadir. Sozlii
kiiltiirde ritmik tekrarlarin, ses uyumlarinin ve kalip ifadelerin hatirlamay1 kolaylagtirdig:
dikkate alindiginda eserdeki nakaratlarin temel mesajlarin akilda tutulmasina katki sagladig:
sOylenebilir.%

Hicret anlatisinin igine yerlestirilen Kabe, Haceriilesved, Sevr magarasi ve Medine konulu
manzumeler de mesnevi tahkiyesinin tekdiizeligini ortadan kaldirmaktadir. Anlatic1 olaylarin
naklini bir siire durdurarak kutsal mekanla dogrudan konusur. Bu yap: icinde tarihi anlatim,
sairin ziyaret sirasinda yasadig1 duygusal tecriibeyle biitiinlesir. Mesnevi boliimleri vakalarin
kronolojik seyrini aktarirken kaside ve kitalar, miiellifin sahsi duyarliligini ve peygamber
tasavvurunu one ¢ikarir.

5.6. Anlatic1 ve Hitap Bicimleri

Eserde hakim konumda bulunan figiincli sahis anlatici, siyer hadiselerini disaridan
nakletmekle birlikte anlatim biitliniiyle tek sesli degildir. Sair, baz1 sahnelerde s6zii dogrudan
sahislara birakarak birinci sahis anlatimindan ve karsilikli konusmalardan yararlanir. Hz.
Amine’nin hamileligi sirasinda yasadigi olaganiistii haller anlatilirken 6nce {igiincii sahis
anlaticnin “Her zeman sdylerdi o hayru'n-nisa” ifadesine yer verilmis, hemen ardindan Hz.
Amine'nin kendi sesi duyurulmustur:

“Sem‘ime her dem gelir avazeler
Hem semadan feth olur dervazeler

Hem de hayvanlar bana eyler nida

66 Mehmet Emin Bars, “Sozlii Kiiltiir Paradigmast Uzerine Bir Degerlendirme,” Bingdl Arastirmalar: Dergisi 22 (2025):

54-55.
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Sende mekniizdur o mahbiib-1 Huda”

Ayni boliimde Hz. Amine’nin gordiikleri yine kendi agzindan aktarilir:
“Soyledi ol mihr-i hiiban-1 zeman

Pek uzak yerler bapa oldu ‘ayan

Soyle ki Sam’1 goriir bu gozlerim

Sark u garb1 daima seyr eylerim

Hem ‘acaib nesneler gormekdeyin

Her zeman giiya ki ben cennetdeyim”

o

Burada “soyledi” fiili, dis anlaticidan sahsin kendi sesine gecisi gosterir. “Bana”, “gozlerim”,
“seyr eylerim” ve “gérmekdeyin” gibi birinci sahis ifadeleri, Hz. Amine’nin yasadig1 olaganiistii
halleri dolaysiz bi¢cimde okuyucuya ulastirir. Boylece hadise sahsi bir sahitlik goriintimii kazanur.

Dogrudan konusma, magara hadisesinde daha acik sekilde goriilmektedir. Hz. Peygamber,
yilanin 1sirmasi sebebiyle sikint1 ceken Hz. Eb{i Bekir'e soyle seslenir:

“Der Rasiilallah nedir ey yar-1 gar
Mudtaribsin sende bir zahmet mi var
[...]

Soyle ey Siddjk-1 sultan-1 imem
Soyle ey seyh-i sefik-i muhterem”
Bu hitabin ardindan s6z Hz. Eb(i Bekir’e birakilir:
“Soyledi ol demde Si1ddjk-i fahjm
Zahmetim bir hayyedendir ya kerjm
Hakipayinde senin niir-i Huda
Varimi hem canimi kildim feda

[...]

Ger ayagim ¢eksem ordan ya Rasiil
Yol bulur ¢ikmakliga mar-1 fudiil
Belki zat-i pakine bir kasd ede

Koy bu yolda ya Rasiil canim gide”

=7

Hz. EbG Bekir'in “Varimi hem canimi kildim feda” ve “Koy bu yolda ya Rasil canim gide” sozleri,
onun Hz. Peygamber’e baglhligini anlaticnin acgiklamasina ihtiya¢ birakmadan ortaya
koymaktadir. Birinci sahis soylemi, sahnedeki fedakarligi ve gerilimi yogunlastirirken
okuyucuyu da olayin dogrudan sahidi konumuna yaklastirmaktadir.

Magara sahnesinde konusan kisiler Hz. Peygamber ve Hz. Ebti Bekirle sinirli degildir. Sair,
yilani da konusturarak kissaya menkibevi ve dramatik bir nitelik kazandirir. Hz. Peygamber’in

yilana yonelik hitab1 soyledir:
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“Der nj¢iin kiistahlik etdin ey yilan
Bu ne zahmetdir ki verdin dostuma
Bi-edeblikle gelirsiy iistiime

Git gekil etme eziyet bizlere”
Bunun iizerine yilanin “lisana geldigi” belirtilir ve cevap dogrudan onun agzindan verilir:
“Ya Rastilallah dedi ‘afv eyle sen
Asik u miistakigim sirjde ben

Cok zemandir beklerim bu mahzeni
Daima arzularim gérmek seni

[...]

Ben isitdim nam-1 pakin evvela
‘Ask-1 stizanigda oldum miibtela
Ol zemandan $akladim canim gibi
Hubbunu gonliimde jmanim gibi”

Bu konusmayla yilan, anlatidaki siradan bir tehlike unsuru olmaktan ¢ikarilarak Hz.
Peygamber’e kavusmay1 bekleyen bir asik hiiviyetine biirtindiiriiliir. Boylece 6nce tehlike ve
catigma tizerine kurulan sahne, yilanin konusmasiyla birlikte muhabbet ve istiyak eksenine
tasinir. “Agik”, “miistak”,
kavramlardir.

13

“ask-1 sizan” ve “hubb” kelimeleri, bu déniisiimii saglayan temel

Dolayisiyla eserde baskin bir dig anlaticinin varligindan s6z edilebilirse de anlatimin tek sesli
oldugu soylenemez. “Soyledi”, “der”, “dedi” ve “lisana geldi” gibi gecis ifadeleriyle anlatic1 sozii
Hz. Amine’ye, Hz. Peygamber’e, Hz. Eb{i Bekir'e ve hatta yilana birakmaktadir. Bu dogrudan
konusmalar, sahislarin duygu ve diisiincelerini aracisiz bigimde yansitmakta; 6zellikle veladet ve
hicret bahislerindeki sahneleri hareketlendirmekte, olaylarin hissi ve dramatik tesirini
artirmaktadir.

Medine siirlerinde anlatici, Hz. Peygamber’e ve kutsal sehre kavusmay1 arzulayan birinci sahis
konumundadir. “Gorsem”, “6zlerim”, “aglarim”, “iste geldim” ve “arzuhalim” gibi ifadeler sahsi
hasreti 6ne cikarir. Feryddnime ve Istimdddname’de ise “ben” yerini “biz”e birakir. Sair kendisini
biitlin timmetin sozciisii olarak sunar. Boylece anlatici, tarih anlaticisindan asiga; asiktan

miidafiye, miidafiden iimmet adina yalvaran bir temsilciye dontisiir.

/i

Ikinci sahis hitaplar1 da metnin temel iislup 6zelliklerindendir. “Ey ehl-i iman”, “ey birader”,
“ihvan-1 din”, “ey alem-i Islam”, “ya [1ahi” ve “ya Resfilallah” hitaplar1 farkli muhataplari metne
dahil eder. Bazi boliimlerde okuyucuya 6giit verilirken bazi boliimlerde Allah’a dua, Hz.
Peygamber’e niyaz ve muhaliflere meydan okuma s6z konusudur. Muhatap degistikce kelime

kadrosu ve sOyleyisin sertlik derecesi de degismektedir.

5.7. Dil Ozellikleri

Eserin dili, muhteva ve anlattim amaci dogrultusunda degisen dort ayri sOyleyis 6zelligi
gostermektedir. Bunlardan ilki, mensur mukaddimede goriilen yogun tamlamali ve polemik
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niteligi tasiyan dildir. Miiellif, esere klasik dini nesrin s6z varligiyla kurulmus uzun bir miinacat
ctimlesiyle baslar:

“Ey kidem ve bekasinda ve vahdaniyyet-i mutlakasinda ehl-i imaniy sekk ve siibhesi olmayan vacibi’l-
viicad, ey havadis-i kevniyye ve havatir-1 zihniyyenin ve avalim-i mahsiise ve siitinat-1 ma‘kilenin daire-i
viis* ve ihatasindan miinezzeh ve kayyiimiyyet-i ferdaniyyesiyle mukaddes olan ma‘bad...”

99 ¢ 99 ¢

“Vacibili’l-viicid”, “havadis-i kevniyye”, “havatir-1 zihniyye”, “avalim-i mahstse”, “sutinat-1 ma‘kale”
ve “kayytmiyyet-i ferdaniyye” gibi Arapga-Farsca tamlamalar, mukaddimenin s6z varlig1 ve ctimle
kurulusu bakimindan eserin diger boliimlerinden daha agir oldugunu gostermektedir.
Mukaddimenin polemikgi yonii ise Hz. Peygamber’i hedef alan yayinlardan soz edilirken
belirginlesmektedir:

“Ey ehl-i jman, ekfer-1 ibad olan miinafikin-i bed-nihadiy hadret-i fahr-i kainat ‘aleyhi efdalii’t-tahiyyat
efendimiziy siyer-i serjfeleri hakkinda ta‘addiyat ve tefevviihat-1 lisaniyye ve tecaviizat-1 kalemiyyede
bulunduklarini natik bir takim evrak-1 habj$e goriiliiyor.”

“Ekfer-i ibad”, “miinafikin-i bed-nihad” ve “evrak-1 habise” gibi kiigiiltiicii ifadeler, karsit
goriis sahiplerini itibarsizlastirmay1 amaglayan sert bir savunma sdylemi tasidigini ortaya
koymaktadir. Ayni yerde karsi tarafin yayimnlar: “kiifr ve nifak”, “nifak ve fesad hutbeleri” ve
“uzviyyat-1 mel’anetkarane” gibi ifadelerle nitelendirilir. Dolayisiyla mukaddimenin agir dili,
eserin dini savunma amaci ve polemik zeminiyle dogrudan iligkilidir.

Tkinci sdyleyis bigimi, siyer hadiselerinin aktarildig1 béliimlerde goriilen ve mukaddimeye
gore daha sade olan tahkiye dilidir. Bu kisimlarda uzun tamlamalar azalmakta, kisa ctimleler,
hareket bildiren fiiller ve zaman sirasina dayal olay aktarimi 6ne ¢ikmaktadir. Hicret kararina
iliskin su beyitlerde olaylar birbirini takip eden fiillerle anlatilir:

“Ciimlesi topland1 darii’n-nedveye
Baslad1 her bir sakiyy bir hjleye
Gitdiler ‘nahnu vecedna’ isrine
Diisdiiler mahv-1 niibiivvet fikrine
Gireler birden o devlethaneye

Hep ihanet edeler cananeye”

Burada “toplandi”, “baslad1”, “gitdiler”, “diisdiiler” ve “gireler” fiilleri, anlatinin hareket
merkezli bigimde ilerlemesini saglar. Hz. Peygamber’in evinden ayrilmas: da benzer bir sadelikle
aktarilir:

“Ald1 peygamber Ebu Bekri refik
Yar-1 gar-1 Ahmed;j pir-i sefik

Bir avii¢ toprak $a¢ib diismanina
Ittiba‘ etdi Huda fermanma”

Beyitlerde Hz. EbG Bekir'in yol arkadasi olarak alinmasi, diismanlarin iizerine toprak
sagilmasi ve ilahi emre uyulmasi, ayrintili tasvirlere basvurulmadan siralanmaktadir. Bu nedenle
siyer boliimlerindeki sadelik mukaddimenin agir nesri ve hilye boliimiiniin sanatli sdyleyisiyle
kargilagtirildiginda ortaya ¢ikan nispi bir sadelik olarak degerlendirilmelidir.
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Uciincii soyleyis bicimi, Medine siirleriyle hilye ve na’t mahiyetindeki boliimlerde goriilen
sanatli, sembolik ve tasavvufi dildir. Medine’ye hitaben yazilan siirde sehir, kendisine seslenilen
canli bir varlik haline getirilir:

“Ey belde-i kudsj-bina ey sehr-i firdevs-agina
Olsun biitiin kurban sana Sevr ii Hira, Mekke, Mina
Ey sehr-i sultanii’l-kura kudretiy seniy pek mu‘tena
Konmus sana hayrii’l-vera Allah’a ¢ok hamd ii Sena
Devlet senin ‘izzet seniy ey belde-i kudsj-bina”

“Belde-i kudsi-bind”, “sehr-i Firdevs-asind” ve “sehr-i sultaniil-kurd” tamlamalari,
Medine’nin kutsallik ve vuslat mekani olarak tasvir edildigini gostermektedir. Sehirle dogrudan
konusulmasi ve “Devlet senin, izzet senin” misrainin tekrarlanmasi, 6vgii ve hasret duygusunu
kuvvetlendirmektedir. Medine’ye duyulan 6zlem, tasavvufi siirin sevgili, vuslat ve mestlik s6z
varlifiyla da ifade edilir:

“Kiy-1 cananim hayaliyle goniil mestanedir
Safha-i kalbim bugiin cennet degildir ya nedir”

Bu beyitte Medine “kiiy-1 canan” olarak adlandirilmakta, sairin gonlii “mestane”, kalbi ise
“cennet” olarak tasvir edilmektedir. Boylece cografi mekan, tasavvufi muhabbetin ve manevi
vuslatin semboliine dontismektedir.

Sanatli ve tasavvufi dilin en yogun oOrnekleri hilye boliimiinde yer almaktadir. Hz.
Peygamber’in alni tasvir edilirken fiziksel bir Ozellik, levh-i mahf(iz ve Kuran ayetleriyle
iligkilendirilir:

“Levh-i sjmjn cebhe-i fahr-i cihan

Levh-i mahfizdan verir remz i nisan

Hatt-1 kudretle yazilmis diirr-i cebjn

Kane haza rahmeten 1i’l-‘alemjn

Alninin mifrabina yazmisdi Hakk

Ve’d-duha ve’l-leyl o Rabbii’l-felak”

Burada alin “levh-i simin” ve “mihrab”, yiiz ise ilahi hakikatlerin okundugu bir levha olarak
tasavvur edilmektedir. “Levh-i mahfiz”, “hatt-1 kudret” ve “remz {i nisan” ifadeleri, fiziksel
tasviri metafizik bir anlam alanmna tasimaktadir. Kaslarin anlatildig1 beyitlerde de hilye tasviri
tasavvufi ask sdylemine doniisiir:

“Kiblegah-1 ‘asikandir ebruvan

Hem penah-1 $adikandir ebruvan

Nokta-i sirr-1 ezeldi o makam

Ehl-i ‘irfan andan ald1 ders-i tam”

Kaslarin “asiklarin kiblesi” ve “sadiklarin sigmagi1” seklinde nitelendirilmesi, hilye

geleneginin maddi tasvirle sl kalmadigini gostermektedir. “Asik”, “sadik”, “sirr-1 ezel” ve
“ehl-i irfan” kelimeleri, tasvirin tasavvufi cagrisimlarini giiclendirmektedir.
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Dérdiincii sdyleyis bicimi ise Feryddndme ve Istimdddndme boliimlerinde belirginlesen
dogrudan, yiiksek heyecanli, dini ve siyasi hitabet dilidir. Feryddnime’de soru climleleri, emir
kipleri, tinlemler ve tekrarlanan nakaratlar araciligiyla okuyucuya dogrudan seslenilir:

“Reva mi1 san-1 jman1 sefahatle heba kilmak
Reva m1 miimine boyle hakaretle sefjl olmak
Reva m1 bag-1 tevhjde hazan-1 kiifr ile $olmak
Reva mi sevket-i Islam meZelletle zeval bulmak
Uyan ey ‘alem-i Islam uyan Allah igiin olsun
Gozet namis-1 Kur’an’1 Rasiilullah igiin olsun”

“Reva m1” sorusunun art arda tekrarlanmasi, anlatimi sorgulayici ve kiskirtici hale getirirken
“uyan” ve “gbzet” emirleri siiri toplumsal seferberlik g¢agrisina doniistiirmektedir. Siyasi
muhteva, Balkan Savaslari’'min taraflarinin agik¢a anilmasiyla daha goriiniir hale gelir:

“Reva mu $1rb ile bulgar, karatag kafiri, ytinan
Kese §iidyan-1 nisvani, ede ma‘stimlarn piiryan”

Sirp, Bulgar, Karadagli ve Yunan unsurlarinin dogrudan zikredilmesi, kadinlar, gocuklar,
esirler, camiler ve vatan tizerinden olusturulan magduriyet anlatisi, bu boliimiin giincel siyasi
hadiselerle iligkisini agik¢a goOstermektedir. $air yalnizca dis diismani suglamaz, Islam
toplumundaki ayrilik ve ¢oziilmeyi de sert bir 6zelestiri diliyle ele alir:

“Esas tevhjd iken bilmem neden biz iftirak etdik
Vazjfe mutlaka hifz-1 vatanken biz nifak etdik
Hakaretle nazar kildik bu djne ¢ok sikak etdik
Esjr olduk saljbe en nihayet ihtinak etdik”

“Tevhid-iftirak”, “vatan—nifak” ve “din-sikak” karsitliklari, siyasi yenilgiyi dini ve ahlaki
¢ozlilmeyle agiklayan bir sdylem meydana getirmektedir. Birinci ¢ogul sahsin kullanilmasi,
elestirinin biitiin Islam toplumuna y&neltilmesini saglar.

Istimdddndme'de ise siyasi felaket, Hz. Peygambere yoneltilen yardim ve sefaat talebiyle
birlestirilir. Sair, donemindeki kayiplar1 kendi verdigi rakamlarla ifade ettikten sonra her bendin
sonunda ayn1 yakaris: tekrarlar:

“Bugiin iigyiiz bin Islam kesdi kafirler bu iimmetden
Heman tigyiiz bin efrad da esjr oldu bu milletden
Yedi yiiz bin vatansiz iglesiir cevr i sefaletden
Figan eyler nice milyonca mii’minler bu dehsetden
‘Umiimen ‘alem-i Islam nasjb ister sefa‘atden

Yeter kiiffara ¢ignetme bizi ey sanli peygamber”

Buradaki rakamlar sairin yasanan felaketin biiytikliiglinii gostermek amaciyla kullandig:

AT E VAT

metin i¢i beyanlar olarak degerlendirilmelidir. “Bugiin”, “timmet”,

AT

millet”, “vatansiz”, “dehget”
ve “alem-i Islam” kelimeleri siiri glincel hadiselerle iligskilendirirken “Yeter kiiffara ¢ignetme bizi”
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nakarat1 metne feryat, dua ve siyasi ¢agri niteliklerini birlikte kazandirmaktadir. Boylece eserin
dili, muhtevadaki degisime paralel bi¢cimde agir polemik nesrinden sade tahkiyeye, sanatli ve
tasavvufi tasvirden dogrudan dini ve siyasi hitabete dogru degismektedir.

Mensur mukaddimede uzun ciimleler, Arap¢a ve Farsca tamlamalar ve anlamca yakin

Iall 1" A
7

kelimelerin art arda siralanmasi dikkat ceker. “Siret-i seni tabiat-1 leime”, “ervah-1 habise”,
“esbah-1 hasise” ve “viiclid-1 mefsedet-alid” gibi sifat zincirleri, muhaliflerin ahlaki bakimdan
mahkm edilmesini saglar. Nesirdeki bu yogunluk, miiellifin 6fkesini ve savunma arzusunu
yansitir.

Siyer anlatisinda dil belirgin bigcimde sadelesir. “Ciin”, “hem”, “meger”, “der-akab”, “dedi”,
“geldi”, “gordii” ve “eyledi” gibi fiiller olay akisini saglar. Bir¢ok beyit kisa ve agik climlelerden
meydana gelir. Miellifin “miimkiin mertebe sade” yazma niyeti en fazla bu bdliimlerde
gerceklesmistir. Fevzi'nin sadelik iddiasi, terimsiz bir konusma dili anlamina gelmez. Sadelik,
karmasgik bir kaynak tartismasi yerine agik taraf tutma, diizenli olay aktarimi ve duygusal mesajin

tereddiitsiiz iletilmesiyle ilgilidir.

Hilye kisminda Arapca ve Farsca kelime ve terkiplerin sayis1 yeniden artar. Bununla birlikte
sair, geleneksel hilye terminolojisini her zaman agiklamasiz birakmaz. Bazi terimlerin Tiirkce
karsiligini verir, bazilarini ise giindelik dilde bilinen kelimeler ve somut tasvirler araciligiyla
aciklar. Hz. Peygamber’in ten rengini “Tiirkcede bugday beniz derler buna” seklinde ifade
etmesinin yani sira, “hibre” ad1 verilen kumas: “Tiirk¢ede derler alaca kumas” sozleriyle tanitir.
Niibiivvet miihriiniin tizerindeki Arapga ibareyi “Tiirkgesi Allahii a’lem sOyledir” diyerek
manzum bigimde terciime eder. “Sarib” terimini “biy1k” kelimesiyle agiklarken “dahmii’l-‘izam”

217 A

terkibini “kemikler hep iri”, “pehlivanane” ve “giiclii kuvvetli” ifadeleriyle somutlastirir. Elbise
tasvirinde “kamis”i gomlek, entari ve ciibbeyle karsilagtirir; “kina“’1 ise “bir nev’-i diilbend”
olarak tamimlayarak nasil kullamildigini anlatir. Boylece eser, ilmi ve geleneksel hilye

terminolojisiyle genis okuyucu kitlesinin anlayabilecegi Tiirkge arasinda agiklayic1 bir bag kurar.

/a7 /7] /7] V/a7i

Feryadname’'de “hiirriyet”, “millet”, “hiikimet”, “vatan”, “terakki”, “nesriyat”, “misyoner”,
“serbest”, “payitaht” ve “efrad-1 Islam” gibi son dénem Osmanl diisiince ve siyaset dilinde
belirginlik kazanan kelimeler 6ne ¢ikar. Bunlarin “kiifiir”, “iman”, “tevhit”, “seriat”, “nifak”,
“sefaat” ve “tevessiil” gibi klasik dini kavramlarla ayni soylem igerisinde kullanilmasi, eserin
geleneksel dini terminoloji ile modern siyasal so6z varligini bir araya getiren ge¢ donem Osmanh
dilini yansittigin1 gostermektedir.®”

5.8. Baslica Uslup Ozellikleri

Eserin en belirgin tislup 6zelligi karsitliklardan yararlanilmasidir. Nur-zulmet, iman-kiifiir,
ilim-cehalet, hak-batil, tevhit-sirk, ittihat-iftirak, izzet-zillet, uyaniklik-uyku ve giil-hazan

¢ Tanzimat'tan II. Mesrutiyet'e uzanan siirecte Tiirk siirinin s6z varligina giren veya yeni siyasal anlamlar kazanan
hiirriyet, millet, vatan, hiik(imet, hak, adalet, hamiyet, medeniyet ve terakki gibi kavramlar hakkinda bkz. Samet
Cakmaker, “Tanzimat Dénemi Tiirk Siirinde Ulus insasina Dogru,” The Journal of Social Sciences 6, no. 39 (2019): 438—
45; Hakan Yalap, “Sinasi, Namik Kemal ve Tevfik Fikret Medeniyet ile Edebiyat Baglaminda Nasil Okunmali1?,” Tiirk
Diinyast Arastirmalart 126, no. 249 (2020): 323-32; Ahmet Uslu, “Namik Kemal ve Sair Esref’in Siirlerinde Hiirriyet,”
Kiiltiir Arastirmalar Dergisi 20 (2024): 28-56; Cafer Gariper ve Yasemin Kii¢iikcoskun, “Hiirriyet Kasidesi'nin Degerler

Dizgesi Uzerinde Kimi Belirlemeler,” Yeni Tiirk Edebiyat: Arastirmalar1 9, no. 18 (2017): 127-41.
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kargitliklart metnin diisiince yapisini bigimlendirmektedir. Hz. Peygamber nur, giines, bahar, giil
ve hayatla; inkar ve toplumsal ¢6ziilme karanlik, gece, hazan, zehir ve 6liimle iliskilendirilir.®

Tesbih ve istiareler 6zellikle hilye boliimiinde yogunlasir. Hz. Peygamber’in yiizii, teni ve
uzuvlar1 giil, inci, ay, giines ve yildiz gibi giizellik ve parlaklik bildiren unsurlarla anlatilir.
Yiiztinlin rengi “Tal‘at-1 vech-i habib-i tabnak / Kirmiz1 giille karigmus diirr-i pak™ sézleriyle kirmiz: giile
karismig temiz bir inciye benzetilir; devaminda “Reng-i bugdayi ve lakin giil gibi / Giil idi vech-i vecih-i
encebi / Vech-i paki bedr idi bi-irtiyab / Giil yanagi semse vermisdi hicab” denilerek ylizii dolunayla
Ozdeslestirilir ve yanaginin parlaklig: karsisinda giinesin utandig: belirtilir. Bu tasvirlerde ay ve
glines yalnizca giizellik 6l¢ilisii olarak kullanilmaz; “Mehcebininden alur niiru kamer / Zerresinden
piir-ziyadir bahr i berr” beyitlerinde aymn nurunu Hz. Peygamber’in alnindan aldig1 ifade edilerek
benzetmenin yonii tersine gevrilir. Kaglar da once hilale benzetilir, ardindan mihrab ve kible
kavramlaflyla mapevi bir anlam kazanir: “Kaslar1 heybetde sirani misal / Mutlakd andan alinmigd
hilal” ve “Hasili mihrab-1 abrisu aniy / Kiblegahidir biitiin iiftddenin / Kiblegah-1 ‘asikandir ebruvan / Hem
penah-1 §adikandir ebruvan”. Boylece kasin bigimi hilalle iliskilendirilirken “mihrab” ve “kiblegah”
istiareleri onu asiklarin manevi yonelis merkezine doniistiiriir. Ag1z ve dudak tasvirinde de
“Hakka-i la‘l idi giya gonca-fem” denilerek ag1z gonca ve yakut bir kutuyla iligkilendirilir; “Giil
dehenler bab-1 ma evha idi” musraryla vahyin teblig edildigi kap1 olarak temsil edilir. Disler ise
“O Rastliin disleri diirdanesi / Nir idi agzinda her bir danesi” ve “Cok da seyrek sanma o
kevkebleri / Hakk ‘adaletle yaratmis anlar1 / Soyle ki dendan-1 reng-i yasemin / Hakka-i la‘l icre
bir diirr-i simin” beyitlerinde inci tanelerine ve yildizlara benzetilir. Bu benzetmelerde yiiz
glizelligi nurla, kaslar manevi yonelisle, agiz vahyin tebligiyle ve disler gokyiiziiniin parlak
unsurlariyla birlestirilmistir.

Hz. Peygamber’in bedeni, yiiriiyiisii ve kokusu anlatilirken de fiziki 6zellikler kozmik ve
manevi gagrisimlarla genisletilir. Bedeninin goriiniisii “Lahm i sahmi pek kaviyy pek tabnak /
Taze giillerden mutarra cism-i pak / Hem musaffa hem miicessem niir idi” beyitleriyle tasvir
edilir; boylece ten, taze giillerle bezenmis ve cisimlesmis bir nur olarak gosterilir.. Yiirtiyiistiniin
siirati ise semavi bir inise benzetilir: “Stir‘at-i seyr-i cenab-1 Ahmedi / Sanma ki kosmakla mesy
etmek idi / [...] / SOyle ki gokden niiziil eyler gibi / Mesy ederdi gordiiler o kevkebi”. “Gokten
niizlil” benzetmesi ve Hz. Peygamber'in “kevkeb” olarak anilmasi, yeryiiziindeki yiirtiytisii
goksel bir hareket goriiniimiine kavusturur. Koku tasvirinde ise misk, giil, itir ve amber bir arada
kullanilir: “Kokusindan mest olurlar ins ii cinn / Semmesinden zevk alur ahti-y1 Cin / Misk idi
gliya siyab-1 emcedi / Giilden a‘la vii ‘tirdan $af idi / Sanki kisve giil ile menstic idi / Zann edersin
‘1tr ile memzic idi / Her ne mess etse viicid-1 envere / Kokmasi fa’ikdi bli-y1 “anbere”. Elbiselerin
miske benzetilmesi, giil ve 1tirla dokunmus gibi gosterilmesi ve kokusunun amberden {istiin
tutulmasi, giizel kokuyu duyusal bir 6zellik olmaktan ¢ikararak peygamberi varligin kalici
tesirinin isareti haline getirir. Dolayisiyla hilyedeki ay, giines, yildiz, giil, inci, mihrab, gonca,
misk ve 1tir imgeleri yalnizca sdyleyisi siisleyen benzetmeler degildir; bunlar Hz. Peygamber’in
fiziki giizelligini, hidayet kaynag1 olusunu ve kainat igindeki seckin manevi konumunu birlikte
ifade eden biitiinliiklii bir imge diizeni meydana getirir.

Miibalaga, na‘t ve hilye tislubunun 6nemli bir unsurudur. Giines ve aymn Hz. Peygamber’in
nurunun yaninda zerre sayilmasi, meleklerin onun ayagina yiiz stirmesi, kokusundan insanlarin
ve cinlerin mest olmasi, bir defa gorenin biitiin benligini kaybetmesi gibi ifadeler tarihi gerceklik
iddiasindan ¢ok sevginin simirsizligini dile getirir.

6 Emine Yeniterzi, “Divan Siirinde Hz. Peygamber’in Isim ve Sifatlari: Esma-i Nebi,” Kutlu Dogum Haftas II, 1-7 Ekim

1990 (Ankara: TDV Yayinlari, 1992), 87-100.
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Tktibas ve telmihler de yaygin bicimde kullanilmistir. “Ma yantiku”, “el-yevme ekmeltii
lekiim”, “ve’d-duha”, “ve’l-leyl”, “kabe kavseyn”, “fe’hla’” ve “rahmeten li'l-alemin” gibi Kur’an
ibareleri beyitlerin igine yerlestirilir. Hz. Adem’in tevbesi, Hz. M{isd'nin yed-i beyzasi, Hz.
Yasuf'un giizelligi, Hz. EyyGib’un sabri, Nemrut, Firavun ve Haman gibi sahis ve hadiselere
yapilan telmihler eserin anlam alanini genisletir.

AT T

Tekrar ve paralel soyleyis 6zellikle hitabet boliimlerinde etkilidir. “Reva m1”, “neden”, “uyan”,
“gozet”, “medet” ve “yeter” kelimeleri art arda kullanilir. Bu tekrarlar sairin diistincesini
pekistirdigi gibi okuyucu tizerindeki duygusal baskiy1r da artirir. Feryadname’deki sorular,
okuyucuyu cevap vermeye degil, kendisini sorgulamaya ve harekete gegcmeye cagirir.

Eserde dgretici ifadeler de genis yer tutmaktadir. “Ibret al”, “tarihten 6gren”, “dikkat eyle”,
“sakin”, “oku” ve “bil” emirleri, anlatinin agiklayici yoniinii belirginlestirir. Sair, okuyucunun
yalnizca Hz. Peygamber’in giizelligini seyretmesini degil, onun ahlakini ve davranislarim
benimsemesini ister. Bu sebeple hilye estetik bir portre oldugu kadar bir ahlak ve beden terbiyesi
metnidir.

6. Tarihi Anlatinin Giincel Islevi

Stimiisii’s-Safd’'min ayirt edici tarafi, Hz. Peygamber’in hayatin1 giincel siyasi ve toplumsal
meselelerle iligskilendirmesidir. Siyer anlatis1 eserde kendi bagina bir tarih bilgisi olarak
birakilmamigstir. Hz. Peygamber’in tevhidi hakim kilmasi, miisriklere karsi sabretmesi, hicret
sirasinda gosterilen fedakarlik, ensar ile muhacir arasindaki dayanisma ve Medine’de kurulan
dini toplum, ¢agdas Miisliimanlarin i¢inde bulundugu durumla karsilagtirilmistir.

Sairin tarih anlayisinda Hz. Peygamber donemi, dini tevhidin, ahlaki olgunlugun ve toplumsal
biitiinligiin gerceklestigi ideal zaman dilimidir. Bu ideal gecmis, 6zellikle Istimdddnime’de
cahiliye donemiyle karsilastirilarak anlatilir. Hz. Peygamber’in tebligiyle kiifiir ve cehaletin
ortadan kalktig1, insanlarin Islam etrafinda birlestigi ve biitiin zamanin imanla anlam kazandig:
belirtilir: “Senin ahlakin eylerken cihana ser-te-ser ferman / Olurken sark u garb din-i hidayet-
mendine kurban / Gidiib kiifr i cehalet, Adem’e gelmis iken ‘irfan / [...] / Ne hos giinlerdi o
demler, zemin Iman, zeman iman”. “Zemin iman, zeman Iman” ifadesi, Hz. Peygamber
doneminin iman, irfan, ahlak ve adaletin hakimiyetiyle tanimlandigini gostermektedir. Sairin
gecmise yonelisi kronolojik bir 6zlemden ziyade normatif bir tarih anlayisina dayamir. Hz.
Peygamber devri, sonraki donemlerin degerlendirilecegi ahlaki ve toplumsal 6lgliyli meydana
getirir.

Bu ideal ge¢gmisin karsisina son dénem Osmanli toplumunun i¢inde bulundugu dagmiklik ve
maglubiyet yerlestirilir. Sair, Hz. Peygamber doneminin “sanli” ve “safali” giinleriyle kendi
zamanindaki giigstizliik arasinda agik bir karsitlik kurar: “O sanli iimmetin sanh safali giinleri
noldu / Tebeddiil eyledi diinya yine eski demi buldu / Garib {immetlerin simdi da‘if i natiivan
oldu / Goniil milkinde giilzar-1 timidin giilleri soldu / Kulib-1 mii'minine zZulm ile hicran u kan
toldu”. Buradaki “giinleri noldu” sorusu, ge¢misle bugiin arasindaki kopusu vurgularken
“tebeddiil”, “za‘if”, “nativan”, “zulim”, “hicran” ve “kan” kelimeleri mevcut dénemin ¢oziilme
s0z varligimi olusturur. Boylece siyer anlatisindaki ideal iimmet tablosu ile sairin yasadig:
donemin pargalanmis toplumsal yapisi karsi karsiya getirilir. Gegmisin diizeni tevhid ve imanla,

bugiiniin sartlari ise ayrilik, giigsiizliik ve maglubiyetle temsil edilir.

Sair, yasanan maglubiyetleri yalnizca dis diismanlarin askeri giiciiyle agiklamaz. O felaketin
asil sebeplerini Miisliiman toplumun kendi igindeki ahlaki ve siyasi ¢oziilmede arar.
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Feryddndme’de bu 6zelestiri “Esas tevhid iken bilmem neden biz iftirak etdik / VaZife mutlaka hifz-
1 vatanken biz nifak etdik / Hakaretle naZar kildik bu dine cok sikak etdik / Esir olduk salibe en
nihayet ihtindk etdik” beyitleriyle dile getirilir. Tevhidin karsisina iftirakin, vatani koruma
vazifesinin kargisina nifakin yerlestirilmesi, siyasi yenilginin dini birlikten ve ortak sorumluluk
bilincinden uzaklagsmanin sonucu olarak yorumlandigini gostermektedir. Sairin “biz” zamirini
kullanmas1 da elestiriyi disaridan yoneltilen bir suglama olmaktan c¢ikararak toplu bir
hesaplasmaya doniistiiriir. Bu tavir, “Kabahat bizdedir yahti ne devletde ne milletde / Biitiin
efrad-11slamm gozi gonli sefahatde” sdzlerinde daha da belirginlesir. Burada yonetim veya soyut
bir millet diisiincesi suglanmamakta; dini ve ahlaki sorumluluk dogrudan toplumun fertlerine
yliklenmektedir.

Sairin tarihi degisimi agiklarken basvurdugu temel ilke, devletlerin yiikselis ve ¢okiistinii
ahlaki sebeplere baglamaktir. Bu anlayis, “Oku tarithden ‘ibret al nedir bitmez bu niikteler /
Neden nabad olub gitmis “aceb satvetli devletler / Nedendir inkiraz bulmus ‘aceb o eski milletler
/ Biitlin ahlak-1 na-marziyyedir esbab-1 Zilletler” beyitlerinde agikca ifade edilir. Tarih, burada
gecmis olaylarin kaydedildigi bir bilgi alanindan ¢ok, toplumlarin yiikselis ve ¢okiis sebeplerinin
anlasilacag: bir ibret zemini olarak degerlendirilir. “Satvetli devletler” ile “eski milletler”in yok
olusu, “ahlak-1 na-marziyye”ye, yani makbul olmayan davraniglarin yayginlasmasina
baglanmaktadir. Bu sebeple son dénem Osmanli toplumunun maglubiyeti dini baghligin
zayiflamasi, toplumsal birligin bozulmasi, sefahatin yayginlasmasi ve vatani koruma
sorumlulugunun ihmal edilmesiyle agiklanir.

Gegmigin anlatilmasi, bugiiniin kusurlarin1 gostermekle simirli kalmaz. Saire gore yeniden
ylikselisin temel sart1 dine yonelmek, tevhid etrafinda birlesmek ve dini-ahlaki sorumluluklar:
yerine getirmektir: “Emin ol her terakkiye bizi erdirecek dindir / Bize enzar-1 diismanda seca’at
verecek dindir / Biitiin makhtr edip diismenleri kesdirecek dindir / Yabanci kaldig1 anda bizi
kahr edecek dindir”. Din, bu beyitlerde ge¢cmiste kalmis bir deger olarak degil, terakkiyi, cesareti
ve toplumsal direnci saglayacak etkin bir kuvvet olarak goriliir. Dinden uzaklasmak
maglubiyetin, ona yeniden baglanmak ise kurtulusun sebebidir. Feryddndme boyunca tekrarlanan
“Uyan ey ‘alem-i Islam uyan Allah iciin olsun / Gézet namfis-1 Kuran’1 Rasfilullah iciin olsun”
nakarat1 da bu tarih yorumunu dogrudan bir eylem ¢agrisina dontistiiriir. Dolayisiyla eser, ideal
gecmisi hatirlatir ve tevhid, ahlak, ittihat, vatanin korunmasi ve Kur'an’a baglilik temelinde
gelecege yonelik bir kurtulus programi ortaya koyar.

Eserin bu tarih anlayisi, polemikgi kurulusundan ayr diisiiniilemez. Polemik 6ncelikle Hz.
Peygamber’in siyerine yonelik fikri ve nesri saldirilara kars: yiiriitiiliir. Bu yayinlara verilecek
cevabin yontemi, karsit gortisleri teorik olarak tartismaktan ¢ok Hz. Peygamber’in hayatini ve
vasiflarin1 yeniden anlatmaktir. Hz. Peygamber’in vasiflarini anlatmak, miiminlerin imanini
gliclendiren ve inkarci sdylemin etkisini kiran bir karsi sdylem olarak diisiiniilmiistiir. Polemik
eserde tek yonlii degildir. Ilk yonii Hz. Peygambere yonelik saldirilarda bulunan yayin
cevrelerine, ikinci yonii Miisliiman toplumun dini ve ahlaki ihmallerine, {iglincli yonii ise
Osmanl topraklarma saldiran Balkan devletlerine cevrilmistir. Sair dis diismani “Reva mi Sirb
ile Bulgar, Karatag kafiri, Ytinan / Kese Siidyan-1 nisvani, ede ma‘stimlar1 piliryan” sozleriyle
acikca adlandirirken Miisliiman toplumun durumunu da “Kabahat bizdedir” diyerek igeriden
elestirir. Bu nedenle eserdeki polemik yalnizca disaridan gelen saldirilara cevap verme amaci
tasimaz, immeti kendi kusurlariyla ytiizlestiren bir i¢ tenkit niteligi de kazanir. Siyer anlatisi, tam
bu noktada tarihi bir hatirlama bigiminden toplumsal elestiri aracina doniisiir. Hz. Peygamber
donemi birlik, ahlak ve hidayetin modeli olarak sunulurken mevcut toplum bu Olgiiye gore

sorgulanir ve gelecekteki kurtulus da ayni degerlerin yeniden kazanilmasina baglanir.
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Sonug

Inceleme sonunda Siimiisii’s-Safd'nin tertibindeki seciciligin, eserin yazilis amaciyla dogrudan
iligkili oldugu anlagilmistir. Mustafa Fevzi, Hz. Peygamber’in hayatin1 dogumdan vefata kadar
kesintisiz bicimde anlatmay1 hedeflememistir. Dogum, hicret, hilye ve semail boliimlerini tercih
ederek okuyucunun peygamber tasavvurunu belirleyecek sahneler ile vasiflar {izerinde
durmustur. Hicret, olaylarin birbirini takip ettigi ana tarihi anlatiy1 olusturur. Hilye ve semail ise
bu anlatiyr Hz. Peygamber’in goriiniisii, davraniglar1 ve ahlaki ¢evresinde genisletir. Eserdeki
konu dagilimi, kronolojik biitiinliikten ¢ok okuyucuda muhabbet ve baglilik meydana getirme
diisiincesine gore diizenlenmistir.

Mustafa Fevzi'nin polemik yontemi de bu tercih {izerinden anlasilabilir. Miiellif,
mukaddimede Hz. Peygamber’e yonelik yayinlardan duydugu rahatsizlig1 acikca dile getirdigi
halde bu yaymlardaki iddialar1 eser boyunca sirayla tartismaz. Bunun yerine Hz. Peygamber’i
niiblivveti, mucizeleri ve ahlakiyla anlatir. Boylece cevap, mubhalifin ileri siirdiigii goriislerin
cevresinde kurulmaz; miiellifin dogru kabul ettigi peygamber tasavvuru esas alinir. Siirin gorevi
burada tartismay1 sonuglandirmaktan ¢ok okurun zihninde ve duygularinda karsi bir anlati
kurmaktir. “Miinkirlere ragmen” sozii, bu anlatinin kime kars1 kaleme alindigini bildirirken
“kultib-1 miiminin” ifadesi asil muhatabi belirler. Eserin hitap ettigi kesim, stiphe icindeki tarafsiz
okurdan 6nce inancini korumasi istenen Miisliiman topluluktur.

[zhdr-1 Hakikat ile Siimisii’s-Saf@'nin aymu yil yayimlanmasi, Mustafa Fevzi'nin iki ayr1 cevap
yolu benimsedigini diisiindiirmektedir. Ik eserde Abdullah Cevdet ve Dozy kaynakli goriislere
dogrudan karsilik verilir. Siimiisii’s-Safi’da ise savunma, Hz. Peygamber’in hayatin1 ve vasiflarini
yeniden anlatma yoluyla yiiriitiiliir. Bu ayrim, eserin neden sistemli bir reddiye biciminde
yazilmadigim1 da agiklar. Miiellif, mensur metinde tartismaya yonelmis, manzum eserde
inananlarin peygamberle kurdugu bag: kuvvetlendirmeyi se¢mistir. Dolayisiyla siir, reddiyenin
manzum bigimi sayilmamalidir. $iir burada polemigin baska bir cephesini olusturur.

Eserde mesnevi, kaside, kita ve nakaratli bentlerin bir arada kullanilmas: da anlaticinin
degisen tavriyla ilgilidir. Mesnevi boliimlerinde hadiseler aktarilir, hilyede tasvir agir basar,
Medine siirlerinde 6zlem 6ne ¢ikar, Feryidnime’de anlatici dogrudan topluma seslenir. Nazim
bicimindeki degisme, okuyucunun metin karsisindaki konumunu da degistirir. Okuyucu kimi
yerde bir hadiseyi takip eder, kimi yerde Hz. Peygamber’in vasiflarini zihninde canlandirir, kimi
yerde de yoneltilen ¢agrinin muhatab: olur. Eserin pargalari arasindaki birlik, ayni nazim
bi¢iminin siirdiirtilmesiyle degil, okuyucunun bilgi, duygu ve davranis diinyasina yonelen bu
asamali hitapla saglanmistir.

Feryddnime ve Istimdddndme, siyer boliimlerinin giincel hadiselerden ayr1 okunamayacagini
gosterir. Hz. Peygamber donemi tevhidin ve ortak sorumluluk bilincinin 0Olgiisii olarak ele
alinirken Balkan Savaslari sirasindaki Osmanli toplumu bu 6lgliye gore sorgulanir. Sair, yenilgiyi
diisman devletlerin saldirilariyla agiklamakla yetinmez. “Kabahat bizdedir” diyerek hesabi1
Miisliiman toplumun igine gevirir. Iftirak, nifak, sefahat ve vatami koruma vazifesinin ihmali
maglubiyetin sebepleri arasinda sayilir. Bu yaklasimda siyer, ge¢mis hakkinda bilgi veren bir
anlatinin sinirlarini asar ve mevcut toplumun elestirildigi bir 6l¢ti haline gelir. Ge¢mise doniis
arzusu da eski giinlere duyulan 6zlemle sinirh kalmaz; tevhidin ve sorumluluk bilincinin yeniden
kazanilmas talebine baglanur.

Mustafa Fevzi'nin Naksibendi-Halid1 ¢evresiyle iliskisi, metindeki muhabbet, tevessiil ve irsat
anlayisinin diisiince zeminini agiklar. Bununla beraber eserin kurulusunu dogrudan tarikat
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mensubiyetine baglayacak bir belge bulunmamaktadir. Bu iliski, miiellifin 6teki eserlerinde
kullandig1 kavramlarla Siimiisii’s-Safi’daki anlatim tercihleri arasindaki stireklilik tizerinden
kurulabilir. Menakib ve semail geleneginden gelen dil, donemin matbuat polemikleri icinde yeni
bir muhataba yonelmistir.

Stimiisii’s-Safd, manzum siyer geleneginin II. Mesrutiyet yillarinda hangi ihtiyaca cevap
verebildigini somut bicimde aciklayan bir metindir. Mustafa Fevzi, gelenegin nazim bigimlerini
korurken bunlar1 1913’tin fikri catismalar1 ve savas sartlari icinde kullanmistir. Eserin tarih
yazicilig1 bakimindan ayirt edici yani yeni belgeler vermesinde veya kaynak tenkidi yapmasinda
aranamaz. Onun tercihi, siyer malzemesini segerek donemin Miisliiman okuyucusuna bir
peygamber tasavvuru kazandirmak ve yasanan toplumsal ¢oziilmeyi bu tasavvur iizerinden
degerlendirmektir. Bu sebeple Siimiisii’s-Safi, son donem Osmanli manzum siyerinin ge¢misi
aktarmanin yaninda giincel tartismaya katilan ve kendi okuyucusuna yon tayin eden bir anlat1
bigimine dontistiiglinii diistindiirmektedir.
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Summary

This study examines Mustafa Fevzi b. Nu'man’s Siimilsii’s-Safd fi Evsdfil-Mustafd as a distinctive example of late Ottoman verse
historiography and evaluates the work within the broader transformation of Turkish sira writing during the late nineteenth and early
twentieth centuries. The study proceeds from the assumption that verse sira should not be treated merely as the poetic rendering of
biographical information about the Prophet Muhammad. Rather, it constitutes a particular form of historical representation in which
narration, praise, moral instruction, devotional expression, communal memory, and contemporary intervention are brought together.
From this perspective, Siimilsii’s-Safd offers an important case for understanding how a classical literary form was refunctionalized in
the changing intellectual, political, and print environment of the Second Constitutional Period.

The article first situates the work within the historical development of sira and maghazi writing and the emergence of Turkish
literary sira. It draws attention to the gradual incorporation of poetic and devotional forms into the transmission of the Prophet’s life
and discusses major examples of the Turkish verse sira tradition from the fourteenth century onward. This historical framework shows
that the tradition was never confined to a single formal model. Complete chronological siras existed alongside works structured
around particular episodes, themes, or literary genres such as mawlid, hilya, shama’il, hijra narratives, miracle accounts, and na‘t. By
the late Ottoman period, this generic flexibility became particularly significant as traditional forms encountered new reading publics,
print culture, reformist historical approaches, and polemical debates concerning Islam and the representation of the Prophet.

Within this context, the Second Constitutional Period appears as a moment of considerable plurality in sira writing. Some authors
emphasized source criticism, chronological clarity, simplified prose, and the human and social dimensions of the Prophet’s life,
whereas others continued to regard miracles, hilya, shama’il, and devotional narrative as legitimate and indispensable elements of
prophetic history. The controversy generated by Reinhart Dozy’s work, translated into Turkish by Abdullah Cevdet under the title
Téarih-i Islimiyet, intensified these debates. Critical and derogatory assessments of Islamic history and the Prophet stimulated
numerous responses, refutations, and alternative historical narratives. Mustafa Fevzi's position within this environment differs from
the more analytical responses of some contemporary intellectuals. Rather than constructing a systematic historiographical refutation,
he defends the traditional conception of the Prophet through the affective, rhetorical, and mnemonic resources of poetry.

The study employs a text-centered analysis of Siimilsii’s-Safd, focusing on its organization, thematic composition, poetic forms,
narrative voices, language, style, and conception of historical narration. Particular attention is paid to the author’s prose preface, his
stated purpose of composition, the arrangement of the sira, hilya, shama’il, hijra, Feryadname, and istimdadnAme sections, and the
relationship between historical narration and contemporary polemic. The analysis demonstrates that the work does not present a
complete and uninterrupted biography extending from the Prophet’s birth to his death. Mustafa Fevzi consciously abbreviates many
major events and directs readers to other historical and shama’il works for further detail. Therefore, Siimilsii’s-Safé is best characterized
as a hilya- and shama’il-centered verse work structured around selected episodes from the Prophet’s life rather than as a
comprehensive verse sira.

Among these selected episodes, the hijra occupies a particularly important position. The section entitled “Hicret-i Habib-i Rabbii’l-
Alemin” constitutes the most extensive and coherent historical narrative in the work. The journey, the Cave of Thawr, Aba Bakr’s
companionship, pursuit by the Meccans, miraculous protection, and arrival in Medina are presented through a sequential and
dramatically organized narrative. The hijra thus provides the historical backbone of the work, while the hilya and shama’il sections
transform event-centered historical time into descriptive and contemplative representation. The Prophet’s physical appearance,
behavior, clothing, movement, and moral qualities become objects of devotional visualization. Historical knowledge is consequently
transformed into a model of ethical imitation and affective attachment.

The formal diversity of the work also supports this function. Although the principal narrative sections employ the masnavi form,
Mustafa Fevzi incorporates qasidas, strophic poems, refrains, individual couplets, and other poetic forms. Changes in poetic form
correspond to changes in narrative and emotional function: historical events are narrated through masnavi, longing for the Prophet
and Medina is expressed through lyrical forms, and the Feryadname transforms poetry into an urgent call for Muslim awakening and
solidarity. Repetition, direct address, imperatives, contrasts such as faith/unbelief and light/darkness, and a vocabulary combining
classical religious concepts with late Ottoman political terminology reinforce the work’s didactic and mobilizing character.

A central argument of the article is that Siimilsii’s-Safd brings together three temporal layers: the sacred time of the Prophet’s life,
the polemical time of the post-1908 Ottoman public sphere, and the devotional time of the author and reader participating through
prayer, salutation, intercession, and remembrance. Through this structure, the past is not presented as a closed historical period. It
becomes a normative measure for diagnosing the crises of the present and imagining communal recovery.

From the perspective of verse historiography, the significance of Siimilsii’s-Safd therefore lies neither in documentary innovation
nor in modern source criticism. Its importance derives from the way it selects, orders, interprets, and reactivates inherited historical
memory for a late Ottoman Muslim readership. The work demonstrates that the persistence of traditional verse forms in the modern
period should not be understood as passive survival. In Mustafa Fevzi’s hands, the verse sira tradition acquires new apologetic,
didactic, devotional, and public functions. Siimilsii’s-Safd thus represents a functional transformation of Ottoman verse historiography
in which classical literary continuity becomes a means of responding to the intellectual, religious, and political pressures of the modern
print age.
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